Me tunnistame armu,
kuulutame halastust, ei
varja heategusid.

¢ 1ROPOOL1A

Sest sina saad Kristuse
tunnistajaks koigile
inimestele selles,
mida sa oled ndinud ja
kuulnud.

Ap. 22,15 Suurest veepiihitsuspalvest

ISSN 1736- 3284

Nr33 Veebruar 2007

Selles lehes:

K Metropoliit Stefanus
vastutustundest Pitha Vaimu
andide ees

loelk 2

Inimese .,,negatiivsest

vabadusest”
Prof. Hdr. Arfum.
Grigorios D. Papathomas

loelk2

Luteri-oigeusu dialoog
Ulempreester Matias Palli
loelk2

Vilisuudised
Preester Sakarwas Leppik
loclk3

Piiha Platoni piev
loe 1k 4

Metropoliit Stefanuse
kiilaskiiigud Kristuse
siindimise piihal
Kadri Jadmma

loclk 4

Oigeusu kirikutekstiilidest

Stryje Séidr
loclk5
President Toomas Hendrik llves kiilastas EAOK Kirikukeskust. (loe lk 4) Foro: Margus Lepuvalts . Vestusi katehheesist
Ulempreester Rafael Hinrikus ja
o, preester Tthhon 1ammes
. o o ) loek6
Motle, Issand, meie rigi presidendi peale, kelle Sa panid juhtima

mete kodumaad; ehi teda tée ja oigusega, varja teda raskuste Miks ei kiiida enam pihil?
ajal, kinnita ta kdtt, tee vigevaks ta valitsus; anna talle sigavat g loc1k 10
Jja kotkumata rahu; tiida ta siida heldusega Sinu koguduste ja Biitsantsi kirikumuusikast
koige Su rahva vastu, et ka mete rahus elaksime vaikset ja tasast Metropoliit Stefanus
elu jumalakartuses ja puhtuses. . foelk 11

3t
. o NOORTELEHES

Basilius Suure liturgiast 5

Opingutest Kreekas
Tauri T6lpt

loclk 12




s T N33 veebruar2007 - METROPOOLIA

AJAS JA VALJASPOOL
AEGA

5— lanud on trioodi liturgiline pe-
iood ja ma tahaksin sel puhul

meenutada teksti, mida lugesin ku-
nagi iihest noorteajakirjast. Selle
sisu tundub mulle viga asjakohane
viiikeseks vaimulikuks jirelemot-
lemiseks, enne kui me alustame suurt paastu. Tekst kolas
jargnevalt: ,,Kaks koolipoissi ootasid oma majas seitsmen-
dal korrusel tund aega lifti ukse ees, kuna molemad arvasid,
et teine oli lifti nupule juba vajutanud!” Ja sellest jireldus:
»Hoolimatu on noorus, kes ei iiritagi taibata, miks lift pi-
devalt nende nina ces iiles ja alla sdidab, aga kunagi digel
korrusel ei peatu!”

Foto: Gennadi Baranov

Selline lugu igapdevaelust ajab ilmselt naecrma. Kuid kui
see iile kanda iihte teise valdkonda, nimelt meie igaiihe
siseellul!...

ui palju voimalusi me laseme kiest, kui meil on vaja
eatada oma vaimuliku tegelikkuse lift oma olemise

oigel korrusel!

K;li palju voimalusi me laseme kéest, kui me hoolimatu-
est laseme silmist pohilise, milleks on osalemine ju-
malikus elus vabade ja tahtlike tegudega, mis on ainsad, mis
saavad meid Kristuses hoida, kes on see iiks, mida inimesel
tarvis on!

Kui palju voimalusi me laseme kéest, kui me hoolimatus-
est seame esikohale oma vahetud ainelised huvid, selle
asemel et poorata tihelepanu inimsuse iilimale salasusele,
milleks on Jumala siindimine inimesena, sest Kristus sai Ini-
meseks, et inimene leiaks 16puks iiles oma toelise palge!

K;li palju voimalusi me laseme kéest, kui me hoolimatu-
est ,,teeme nagu teised” ning kuulutame, et inimene
iiksi voib tunnetada koike inimese kohta! Kuigi muidugi on
ta ainuline isik ja muidugi peegeldub tema .,stidamepeeg-
lis” varjatud Jumal!

I< ui palju voimalusi me laseme kéest, kui me hoolima-
usest pillame end laiali 1oppematutesse kohvikuvest-
lustesse, mis teevad meie Jumalast abstraktse teispoolsuse,

samas kui me teame kindlasti, et Tema ainsana on ajaloo,
evolutsiooni, inimese arengu ning looduse pideva uuenemi-
se [sand!

astutustundetu noorus, hiitidis valjuhéélselt tolle artik-
li autor...

ah, toepoolest! Kuidas on lood meie vastutustunde-
J ga Pitha Vaimu andide kandjatena, kui me ei opi uuesti
poorduma, poorduma teise tegelikkusse, mis tuleb iilevalt
jasaab meile seesmiselt omaseks?

+STEFANUS
Tallinna ja kogu Eesti metropoliit

Trioodi liturgiline periood katab suurt paastu, see holmab kiimmet
iilestdusmispiihadele eelnevat nidalat ja 1opeb vaiksel laupieval. Seda
liturgilist perioodi nimetatakse trioodiks, kuna hommikuteenistuse
kaanonid sisaldavad ainult kolme laulu ehk oodi (77 ddai) tavapirase
itheksa asemel. Need laulud on kokku kogutud liturgilisse raamatusse,
mis samuti kannab nimetust ,,Paastutriood”. Kiesoleval aastal algas tri-

ood 28. jaanuaril tlneri ja variseri pithapéevaga (Lk 18, 10-14).

INIMESE LANGEMINE,
ndide inimese ,,negatitvsest
vabadusest*

Prof. Hdr. Arhim.
Grigorios D. Papathomas

Foto: Indrek Sarapuu

Kui me ei tea, milliseks Jumal on meid loonud,
el voi me tial teada, mis patt on meiega teinud.

(pitha Gregorios Siinailt, in P.G. 150, 1253)

Inimesel on juba oma loomuse tottu iiks iseloomulik tunnus:
tal on kiill teatav soojus, kuid ta ei saa seda [6putult uuendada
ning kui ta soojust kaotab, ei saa ta seda ise asendada. Teisisonu,
kui inimene on kiilma kies, kaotab ta vihehaaval oma soojust,
kiilmub éra ja sureb, kui ei sekku mingi viline tegur. Ehk kui ta
saab abi ja taastab oma soojuse tinu mingile allikale, tema omast
erinevale ja tema suhtes vilisele eksistentsile. See voib juhtuda
nditeks siis, kui taastub piikese kéitte voi tuleb tule dérde. Nende
kahe eksistentsi (inimese ja tule) vahel on erinevus: iiks loomu
poolest omab soojust (s.o loodu), samas kui teine on soojus ise
(s.o mitteloodu).

Oletagem niisiis, et toas on soojusallikas (nditeks kamin), mis
tootab lakkamatult. Mingis toa punktis ukse lihedal on mees ja

naine. Kuigi nad pole veel tule lihedal, tunnevad nad juba tema
soojuse mdju; see tihendab, et nad on juba vahekorras koldega,
nad saavad osa tema energiast ning osalevad niimoodi ehk on osa-
duses sellega, mis koldel loomuldasa olemas on (Iopmatu soojus)
jamida neil endil ei ole. Kuid siin kerkib iiles inimese vaba tahte
kiisimus. Inimesel on voimalus konealusele vahekorrale delda va-
balt .,jah™ voi ..ei”, ndustuda sellega voi see katkestada. Soltub
seega tiielikult temast endast, kas ta liheneb tulele voi eemaldub
sellest.

Kui meie kaks tegelast, mees ja naine, keelduvad vahekorrast
soojusallikaga (arvates niiteks, et nende soojus pole kuidagi
ohustatud voi sellepirast, et nad meelega ei taha omada seda, mis
koldel on), siis nad eemalduvad sellest, teevad toa ukse lahti ja
lihevad vilja. Kuid viljas porkuvad nad tegelikkusele, milleks on
kolde puudumine. On kiilm. Meie tegelased jisivad esimest kor-
da haigeks; nende organism muutub, kiib alla. Ja kui nad siinnita-
vad lapsi, siis nad teevad seda seal viljas ning annavad lastele edasi
selle, mis neil on: haigusest muudetud geneetilise péranduse. Nii
et viljaspool tuba valitseva olemisviisiga ei kaasne ainult voorandu-
mine ja lagunemine (¢Oopar), vaid ka absurd ja ebadiglus.

Kui niiiid panna tule asemele Jumal, toa asemele paradiis, hai-
guse asemele lagunemine ja surm, siis illustreerib meie néide ra-
huldaval moel (arvestades kdigi puudustega, mis on paratamatult
igas niites), kuidas Oigeusu Kirik kisitab olukorda enne pat-
tulangemist, périspattu, pattulangemist ennast ning inime-
se olukorda pirast langust. Eelneva niite pohjal saame niisiis

kindlaks teha jirgmised pohilised teljed:

a. Inimese elu toas pole ainult eksistents, vaid kooseksistents,
osadus tulekoldega, ja osaduse kaudu saab nende eksistents see-
ga erinevaks.

b. Inimene liks soojast toast villja sellepirast, et ta ise otsustas
katkestada oma vahekorra koldega, mitte sellepirast, et kolle
oleks ta vilja ajanud.

c. Kiilm ja haigus on selle teo ja valiku loomulikud tagajirjed,
mitte koldepoolne karistus voi nuhtlus.

d. Lapsed pirivad oma vanemate languse, kuid mitte nende siiii.
e. Kogu see kiisimus puudutab inimese eksistentsi ennast, mitte
lihtsalt tema kéitumist voi mond iiksikut tegu.

Voib holpsasti mérgata, et eelnev niide toob digeusu patristika
vaatevinklist viilja moned pattulangemiseloo parameetrid, millele
veel hiljaaegugi on antud tdlgendusi, mis on digeusu vaimsuse-
le voorad, ent on sellegipoolest teoloogilises mattes toitnud 0i-
geusu maailma viimaseid polvkondi. Sellistes tolgendustes esita-
ti Jumalat range kohtunikuna, kes valvab eeskiitt selle jirele, et
peetaks kinni koikidest tema seadustest; neis kisitleti inimese
languse tagajirgi Jumala kéittemaksu ja karistusena; neis arvati, et
Aadama jirglased périvad tema siiii ning et ainuiiksi sel pohjusel
saavad ka nemad #rateenitud karistuse. Kuid Jumal pole selline
kohtunik ja pattulangemine pole temapoolne karistus...

Prantsuse keelest tolkinud Margus Ou

5 Vilisuudised

KOHTUMINE
LUTERLASTEGA
BRATISLAVAS

Ulempreester Mattias Palli

2.-9. X12006 toimus Slovakkia pealinnas

Bratislavas rahvusvahelise luteri-digeusu dialoogi komisjoni 13.
kohtumine. Kohtumist voorustas Slovakkia luterlik kirik, maa
suurim vihemuskirik (u 7% peamiselt katoliiklikust rahvastikust;
oigeusklikke — peamiselt ruteene — on maal u 1%). Seekordseks
arutlusteemaks oli armulaud, tipsemalt ,Kiriku salasus: Pitha
cuharistia ja kiriku elu”. Kohtumisest votsid osa Luterliku maa-
ilmaliidu esindajad (eri evangeeliumi-luteriusu kirikutest iile
maailma, sh Saksamaalt, Soomest, Norrast ja USA-st) ning eri
oigeusu kirikute esindajad, kellest voiks eraldi mainida Sasima
metropoliiti Gennadiust Oikumeenilisest patriarhaadist, Keenia
piiskoppi Makariust Aleksandria patriarhaadist, iilempreester

Viorel lonitat Rumeenia kirikust, iilempreester Rauno Pietarist
Soome kirikust ja palju teisi.

Lisaks toole oli ka muid ettevotmisi. Laupéeva, 4. novembri 6h-
tul tihistas komisjon koos kiilalistega (kelle seas olid kohalikud
katoliku ja luteri piiskopid ning Tsehhi ja Slovakkia digeusu
metropoliit Kristofer) Bratislava Komensky-nimelise iilikooli
evangeelse usuteaduse osakonna ruumides 25 aasta moddumist
luteri-digeusu dialoogi algusest. Piihapéeval oldi ingliskeelsel
luterlikul jumalateenistusel Bratislava Viikeses kirikus ning 6h-
tupoolikul kiilastati Cerveny Kameni (Punase Kivi) lossi. Teisi-
paeval toimus liturgia Bratislava digeusu kirikus, kus sai kuulda
omapiraseid kohalikke lauluviise. Kuna iihisavaldust koostav
toimkond tegi viiksemas ringis oma t66d ja selleks kulus oma-
jagu aega, jii enamusel osavotjatest aega tutvuda kauni vanalin-
naga. Pitha Martinuse katedraalis oli vdimalus kummardada 7.
sajandil elanud Aleksandria patriarhi piitha Johannes Armulise
sdilmeid. Kohtumise jooksul oli mitmeid pidulikke s66maaegu,
kus joodi rohkelt veini ja slivovitsi — kohalikku ploominapsi.

Jirgnevalt toome peamised punktid, mida arutati ning iihised ja
erinevad arusaamad, mida kohtumisel leiti olevat:

1. Nii luterlased kui ka digeusulised tunnistavad, et euharistia on
ohver, mille toob Kristus, mitte preester; see on toodud iiks kord
ja alatiseks, ent ta elatakse uuesti lébi igal piihal liturgial. Euha-
ristia on ka tinu- ja kiituseohver. Luterlased on iildiselt véltinud
konelemast selles seoses ohvrist, kuid seda eeskiitt ettevaatusest
keskaegse katoliikliku arusaama suhtes ohvrist kui ,teenest”,
mida selle toomine osavotjatele annab.

2. Molemad usuvad, et euharistias saame osaduse Kristuse ja
Tema ihu liikmetega, ent kuidas see toimub, jiib saladuseks.

3. Molemad usuvad, et euharistiat voivad teenida ainult digesti
ametisse seatud vaimulikud. Vaimulikuamet on aga omaette tee-
majajiib tulevaste kohtumiste kavasse. Armulaua vastuvotmiseks
peab iga usklik end vériliselt ette valmistama — ehkki ettevalmis-
tamise viis on kummaski kirikus erinev.

2



MeTROPOOLIA Nr33 Veebruar2007

4. Issanda sonu: ,,See on Minu ihu... see on Minu veri” votavad
molemad kirikud otseses tihenduses. Molemad usuvad, et leib ja
vein muutuvad armulaua-jumalateenistusel Kristuse ihuks ja ve-
reks, ent kuidas see toimub, jiib stigavaks saladuseks. Edasises
aga arusaamad lahknevad: luteri parimus koneleb, et Kristuse
ihu ja veri on leiva ja veini ,sees, all ja juures”, digeusu parimus
koneleb muutumisest; armulaua aineid ei vaadelda enam nende
loomulike omaduste, vaid Kristuse jumalikustunud inimloomu-
se seisukohalt. Ehkki silm nieb leiba ja veini ning keel tunneb
nende maitset, votame osa Kristuse ihust ja verest, mitte lihtsalt
ei s60 leiba ega joo veini. Ent mis muutub ja kuidas, jagib saladu-
seks, ning molemad pooled ei iihti skolastilise transsubstantsiat-
siooni (iimberolustamise) dpetusega, mis on olnud kiill viimastel
aastasadadel ka digeusu teoloogias monevorra levinud.

5. Molemad wunnistavad, et piihas liturgias on kohal kogu Jumala
armumajapidamine (oikonomia), Kristuse lunastustoo. Andide
muutumine toimub Piiha Vaimu viel.

6. Molemad usuvad, et pithad annid on moeldud usklikele osavot-
miscks. Oigeusulised suhtuvad suure aukartusega ka vihimasse
Issanda ihu ja vere osakesse, millest ka suur ettevaatus nende ké-
sitsemisel. Leiva ja veini muutumist peetakse igaveseks ja seetot-
tu hoitakse neid alal haigete ja ennepiihitsetud andide liturgial
osalejate jaoks. Luterlased on tavaliselt suhtunud kahtlusega an-
dide kasutamisse muul eesmirgil kui armulaua vastuvotmine; see
on jillegi tingitud vastuseisust katoliku praktikale kummardada
hostiat (piihitsetud leiba) erilistel teenistustel ja ristikiikudel.
Samas tunneb ka luteriusu kirik eelnevalt piihitsetud armulaua
viimist haigetele. Luterlased todesid, et teenistusest jirele jasinud
andide kiisitsemisel on vaja suuremat hoolikust.

7. Molemad usuvad, et euharistias on kohal nii minevik (Kristuse
ristiohver ja iilestousmine) kui ka tulevik (Tema teine tulemine).
Armulaua salasuses tunneme ette tulevast lunastust ja saame osa
Jumala Talle taevasest pulmapeost. Taevariik saab toeks juba
praegu, sest vottes vastu Kristuse ihu ja verd, kogevad usklikud
piisivat osadust iilestousnud ja taevasse ldinud Issandaga.

Vilisuudise R3S

8. Kuna euharistia toob Kristuse Kuningriigi siia maailma, tihen-
dab ta pagstvat onnistust koigile inimestele, kogu loodule. Armu-
lauas ohverdame Jumalale loodud maailmast périt annid, saame
need tagasi Kristuse ihu ja verena, ning votame neist itheskoos
osa. Selline ithtsusekogemus ei saa jaida ainult kirikuseinte vahe-
le, seetdttu tuleneb euharistiast nii ligimese teenimine isiklikul ja
ithiskondlikul tasandil kui ka loodushoid.

Jiargmisel dialoogikomisjoni kokkusaamisel otsustati konelda
preestriametist.

Nagu eeltoodust néha, on palju iihiseid arusaamu, ent paljus ol-
lakse ka eri meelt. Samas on taolised kokkusaamised iseenesest
sammuks kirikute lihenemisel ning aitavad viilja selgitada, mis
tegelikult on iihist ja mis on erinevat. Huvitaval kombel toimusid
tulisemad arutelud tihtipeale just digeusu teoloogide vahel —
mirk sellest, et meie kirikus pole koik kiisimused peale kesksete
usutddede tipselt méidratletud, vaid rohkem on ruumi aukartlikul
salasusetundmisel.

OIKUMEENILINE PATRIARH
BARTHOLOMEOS I

TEGI VISIIDI

EUROOPA NOUKOGUSSE

Preester Sakarias Leppik

STRASBOURG, ENPA — Tema Piihadus Oikumeeniline
patriarh Bartholomeos I tegi jaanuari lopus visiidi Euroopa
Noukogusse, esinedes Euroopa Noukogu Parlamentaarse
Assamblee istungil konega usunditevaheliste konfliktide la-
hendamise dialoogi vajadusest.

Patriarh kutsus oma kones iiles lahendama religioonide- ja kul-
tuuridevahelisi konflikte. Ta mirkis, et konfliktide lahendamine
on vajalik eeskiitt sellistel aegadel, mil oleme silmitsi iile kogu
planeedi laiuvate sojarinnetega.

Bartholomeos I sonul on Oikumeeniline patriarhaat piisivas dia-
loogis islamimaailmaga. .,Usunditevahelise kahekone vajadus ja
voimalus on saanud inimkonna varanduseks,” iitles patriarh, tor-
judes samas monede tulevikuanaliiiitikute prognoose religioonide
veriseist [opplahinguist ning usklike inimeste viljasuremisest.

Patriarhi tervitas Euroopa Noukogu president René van der Lin-
den ning visiidi kiiigus kohtus patriarh veel Euroopa Komisjoni
inimdigustevoliniku Thomas Hammarbergi, Tiirgi suursaadiku-
ga Euroopa Noukogu juures ning Tiirgi parlamendi delegatsioo-
ni juhiga Euroopa Noukogu juures.

29. jaanuaril siirdus Tema Piihadus Londonisse ja kohtus 6i-
geusu-anglikaani dialoogiprotsessi kiiigus Canterbury peapiis-
kopi, Tema Ekstsellents Rowan Williamsiga. Patriarh teenis
Londonis ka patriarhliku liturgia kolme iilemkarjase (Basilius
Suure, Niissa Gregoriuse ja Johannes Kuldsuu) mélestuspéeval
Suurbritannia ja Tiiatiira metropoolia digeusklikele.

Londonist jitkas Bartholomeos I visiiti Pariisi, esinedes Prant-
susmaa presidendi Jaques Chiraci organiseeritud keskkonnakol-
lokviumil Palais de I’Elysee’s. Enne naasmist Konstantinoopolis-
se vottis patriarh osa ka Genfis asuva Chambesy Panortodoksse
Keskuse 25. aastapieva pidustustest.

SUURIA PRESIDENT AL-ASSAD KULASTAS
JOULUDE AJAL PATRIARH IGNATIOST

DAMASKUS, 25. detsember 2006, Antiookia patriarhaadi
uvudised — Siiiiria president Bashar Al-Assad kiilastas
Damaskuse vanalinnas méédunud joulude ajal Tema
Ondsust Antiookia ja kogu Idamaa patriarhi Ignatios IV.

Presidendi votsid Kreeka patriarhaadis vastu patriarh Ignatios,
Siitiria monofiisiitliku kiriku patriarh Zakka I Twas, Siiiiria isla-
miminister Ziad al-Din al-Ayyobi ning Siiiiria peamufti Ahmad
Hassoun.

Patriarh Ignatios iitles oma tervituses, et presidendi kiilaskéik

Bartholomeos  ja René van der Linden

nditab presidentuuri mitte valitseva, vaid isaliku presidentuurina.
Ta mirkis joulude tihtsust kui siindmust kogu maailmale, eeskiitt
aga Siiiiriale religioonide ristumiskohana.

Siitiria peamulfti, Seik Hassoun nimetas, et Siiiiria jib jitkuvalt
sobraliku ja targa riigi niiteks, kus alati hinnatakse kristliku vai-
mulikkonna ning kirikute rolli usuliste piihapaikade hoidjatena.

President Al-Assad tervitas koiki kohalolnuid joulude puhul, 6el-
des: ,,Arabism ei ole rass, vaid tugev seotus kristluse, islami ning
judaismi ja koikide regioonis esindatud usunditega.” Ta lisas, et
nii kristlus kui ka islam alustasid laienemist Siiiiriast.

President Al-Assad kutsus iiles ka ekstremismi miiiire purustama
ning maailma ekstremismi ja fanatismi eest kaitsma.

PATRIARH TEOFILOS III PUHITSES JORDANI
JOE VETT

JERUUSALEMM, 19. jaanuar, RNN — Jeruusalemma pat-
riarh Teofilos Il toimetas traditsiooniliselt suure veepiihit-
suse Jordani joel paljude usklike osalusel ning koneles koha-
letulnuile julgusest praeguses ajahetkes.

Patriarh oli silmnéhtavalt rodmus suure arvu osalejate iile ning
talitas suure veepiihitsuse koos koigi vastavate kommetega, kus
usklikud hiippasid joevoogudesse, toomaks vetest viilja sinna hei-
detud risti ning vabastades siimbolina valge tuvi.

Suurest veepiihitsemisest Jordanil votsid osa sajad usklikud
Kreekast, Moldovast ja Venemaalt. Osales ka palestiinlasi, kes
said selleks lisraeli voimudelt loa.

Osalejad pidid aga silmitsi seisma viimaste aastate pikkadest kui-
vaperioodidest tekkinud Jordani madalaima veeseisuga ning pat-
riarh avaldas kahetsust joevee reostuse mérgatava kasvu pérast.

Foro: © Euroopa Noukogu

GRUUSIA PATRIARHAAT SAI OMA TELEJAAMA
EVRIKA

THBILISI, 23. jaanuar, Caucaz — Gruusia Oigeusu Kiriku
patriarhaat sai oma telejaama Evrika piirast seda, kui Tema
Ondsus patriarh Ilia Il sélmis vastavasisulise lepingu endise
sideministri ja telejaama néukogu esimehe Fridon Inijaga
jaama iileandmiseks patriarhaadile.

Patriarh Ilia sonul on telejaamal patriarhaadi jaoks suur tihendus
ja mirkimisviidrne osa kiriku tegevuses rahvuslike, moraalsete
ja hariduslike eesmirkide tditmisel. Ta lisas, et telejaama saated
hakkavad olema apoliitilised ning keskenduma vaimulikele ja
rahvuslikele vértustele.

Telejaam Evrika asutati 1998. aastal ja tuntust on see voitnud
eelkoige iilipopulaarse vestlussaatega Amnatebi, mida toodab
produktsioonistuudio Maestro. Telejaama omandamisega tugev-
das Gruusia Oigeusu Kirik tegevust meedias, kus Gruusia Kiri-
kul on ka raadiojaam Iveria, lisaks annab patriarhaat vilja ajakirja
Sapatriarkos Uckebant.

KREEKA PEAPIISKOP CHRISTODOULQOS KOH-
TUS VATIKANIS PAAVST BENEDICTUSEGA

ATEENA, 13. detsember 2006, Ecclesia News — Kreeka Oi-
geusu Kiriku peapiiskop Christodoulos tegi visiidi Vatikani,
kohtudes 14. detsembril paavst Benedictus XVI eesmiirgiga
hoogustada digeusu-katoliku dialoogi.

Peapiiskop Christodoulose sonul suundus ta Roomaselleks, et jiitkata
dialoogi, mis aitab ,,murda ja4” digeusu ja katoliku kirikute vahel.

Christodoulos méirkis, et ta teeb visiidi ajal, mil tuleb kaitsta rahu kogu
maailmas inimeste eest, keda teame religioossete fanaatikutena.

Kreeka Kiriku tilemkarjane andis visiidi ajal paavstile iile ka kaks

liili ahelast, millega hoiti vanglas kinni apostel Paulust.
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OIGEUSU KIRIKU JA EUROOPA
RAHVAPARTEI KOHTUMINE

Ulempreester Mattias Palli

9.-10. IX 2006 toimus Bratislavas, Slovakkias, digeusu kiri-
ku ning europarlamendi saadikuterithma Euroopa Rahvapar-
tei (kristlikud demokraadid) ja Euroopa Demokraadid kiimnes
dialoog. Kokkukutsujateks oli Oikumeeniline Patriarhaat, keda
esindas Prantsusmaa metropoliit Emmanuel (Euroopa Liidu
juures asuva Oigeusu Kiriku biiroo juhataja) ning eelnimetatud
saadikuteriihm eesotsas esimehe, professor Hans-Gert Poettin-
geriga. Kohale oli tulnud rohkelt osavotjaid nii poliitikute kui ka
kirikutegelaste seast, viimaste hulgas oli ka mitmete maade ka-
toliku kirikute esindajad. Seckordne kohtumine keskendus pea-
miselt Balkanimaade kiisimustele. Mitmetes sonavottudes todeti,
et eelmise aastakiimne alguse konfliktidest hakatakse iile saama
nii riikide- ja rahvustevahelistes suhetes kui ka rahvustesiseselt.
Kirikutel ja teistel usuithendustel leiti selles protsessis olevat

3K

MARTERPIISKOP PUHA PLATONI PAEV

15. jaanuaril tihistati Tallinna Issanda Muutmise kirikus Piiha
Platoni péeva. Sel puhul toimunud piiskoplikul liturgial piihitses
metropoliit Stefanus preestriks diakon Enos Heinsoo ning diako-
niks alamdiakon Toivo Treima. Enos Heinsoo on niitidsest prees-
ter Sindi Jumalailmumise koguduses, Toivo Treima on Tallinna
piiskopkonna diakon. Hetkel t66tab kolonelleitnant Treima Balt
Kaitsekolledzis oppejouna.

Forod: Gennadi Baranov

Traditsiooniliselt tunnustas metropoliit Stefanus teenekaid Ki-
riku liikkmeid ka Piiskop Platoni ordeniga. Sel aastal pélvisid 111
jargu ordeni Olga Vaga (pildil) Muhu-Rinsi Neitsi Maria Kaasani
piithakuju kogudusest, Selma Pahapill Piila Peaingel Miikaeli ko-
gudusest, Malle Rajapu Tallinna Issanda Muutmise kogudusest
ning Epp Haabsaar Angerja Issanda Tacvaminemise kogudusest.

adrmiselt oluline roll, kuna Balkani rahvuslus ja sealsed vastuolud
on selgelt usulise virvinguga. Nii poliitikud kui ka kirikujuhid on
hakanud euroopalikele virtustele vastandumise asemel valima
pigem dialoogi ja koost6o teed, erinevalt eelmisel aastakiimnel
osaliselt valitsenud marurahvusluslikele ja populistlikele mee-
leoludele. Peale kiilaliste Balkanimaadelt votsid sona ka Gruusia
oigeusu kiriku ning Valgevene Rahvarinde esindajad. Lopp-
avalduses kisitleti peale Balkani teemade ka digeusu vihemuse
olukorda Tiirgis, kusjuures nouti Halki teoloogiaakadeemia taasa-
vamist ning kristlaste varade tagastamist monedes piirkondades.

ANGLIKAANI-OIGEUSU RAHVUSVAHELINE
DIALOOG

Ulempreester Mattias Palli

30.-31. jaanuarini toimus Inglismaal Londonis anglikaani-Gigeusu
rahvusvahelise dialoogi kolmanda jirgu pidulik l6petamine, millel voeti
kokku kaheksateistkiimne aasta jooksul tehtud t66 ja esitati [opprapor-
tid oikumeenilisele patriarhile Bartholomeosele ning Canterbury pea-

toto: Margus Lepuvalts
PRESIDENDID EAOK KIRIKUKESKUSES

10. jaanuaril tegi Eesti Vabariigi president Toomas Hendrik Ilves
FAOK Kirikukeskusse eraviisilise kiilaskiigu. Visiidi viiltel tut-
vus president Kirikukeskuse tegevusega ja kiilastas selle kabelit
ning tooruume. Pérast eravestlust metropoliit Stefanusega istus
president Ilves koos Kirikukeskuse rahvaga teelauda, saades osa
Vassili koogist ja Vassilopita traditsioonist.

Foro: Madis Ko

17. jaanuaril kiilastasid EAOK Kirikukeskust Arnold ja Ingrid
Riiiitel. Kui ringkiiigul mooda maja koneldi pogusalt Eesti Oi-
geusu Kiriku ajaloost ning ikoonidel kujutatud piihakutest, siis
sellele jirgnenud iihisel 1ounasoogil vesteldi EAOK lihiminevi-
kust ning tinasest toost. Lisaks Oigeusu Kiriku iildisele olukor-
rale puudutati jutuajamises pohjalikumalt kirikuelu Arnold Riitit-
li kodumaakonnas Saaremaal.

piiskopile Rowan Williamsile. Kohtumised toimusid Lambethi palees
anglikaani kiriku esikarjase residentsis. Arutatud teemade tildine pealkiri
oli ,,Kolmainu Jumala Kirik”. Téhtsamad alateemad olid: Kristus, Vaim
ja Kirik; Kristus, inimloomus ja Kirik; piiskopiamet ja esikarjaseamet;
naised jamehed kirikuametis; eksiopetused ja kirikulohed ning osadusse
vastuvotmine. Paljudes kiisimustes leiti molema parimuse kirikutes tiht-
set, kuigi jii ka eriarvamusi, eriti naiste preestriks piihitsemise osas, mida
anglikaani kirikud on teatavasti viimastel acgadel tegema hakanud. Arute-
lude selle jirgu libisaamine ei tihenda aga kogu dialoogi [oppemist, nagu
ka patriarh oma konedes toonitas. Vahetuvad ainult dialoogikomisjoni
kaasesimehed, kelleks digeusu poole pealt oli seni Pergamoni metropoliit
Johannes (Ziziulas) ja kelleks jéirgmises voorus on Dioklea piiskop Kal-
listos (Ware). 30. jaanuari ohtul toimus Westminsteri katedraalis pidulik
ohtuteenistus (everzsong), mille 16pul patriarh ja peapiiskop suitsutasid
ja austasid itheskoos Inglismaa kaitsja, kuningliku pithaku Edwardi siil-
meid. Meenutagem, et piiha piiskop Platon vottis omal ajal osa Vene Oi-
geusu kiriku ja anglikaani kiriku dialoogist; ndnda voib todeda, et meiegi
inimesed on olnud selle protsessi eelloo juures.

METROPOLIIT
STEFANUS

VIIS LASTELE
PUHADEROOMU

Kadri Jaitma

Metropoliit Stefanus kiilastas Kristuse siindimise piihade ajal
kahtteist kogudust, kohtus lastega ja jagas neile kingipakke. Las-
tegakohtumise traditsioon algas kolm aastat tagasi. Ro6dmuga voib
nitha, et igal jirgneval aastal on kokkutulnud laste arv kasvanud.

Metropoliit on alati soovinud, et kingitus ei koosneks ainult
maiustustest, vaid et sellel oleks ka hariv osa. Sel aastal oli kingi-
paki sees puzzle Kristuse ristimise ikooni ja viikese raamatuga.
Kokku jagati kuni neljateistaastastele lastele 685 kingipakki.

Eelmise aasta 1opul, uue kalendri piihade ajal kohtuti lastega Ku-
ressaares, Muhus, Kihnus, Tallinnas, Pérnus ja Haapsalus. Ku-
ressaares oli see esimene kokkusaamine, kohal oli 30 last. Muhu
lapsed olid juba ka eelnevatel aastatel joulude ajal metropoliidiga
kohtunud, sel aastal oli neid aga rohkem — 20. Kihnus oli kohal
suurem osa saare rahvast. Lapsi oli kokku 90. Reisil saartele saat-
sid metropoliiti kaks kiilalist Prantsusmaalt. Neile avaldas nihtu
stigavat muljet — tinapéeval ei ole enam piiskoppe, kes oleksid nii
lihedal oma rahvale.

Metropoliiti rodmustas see, et kogudustesse on juurde tulnud
palju noori. Haapsalus oli koos 20 last ja Tallinnas 40 viikest last.
Pirnus said metropoliidilt kingituse rekordarv lapsi — 125.

Minul oli 6nn osaleda Louna-Eesti kohtumistel uue aasta algu-
ses. Metropoliit kiilastas Virska, Valga, Obinitsa, Ripina ja Tartu
kahte kogudust. Esimene pidu oli 4. jaanuaril Virskas. Kohal oli
70 erivanuses last. Kanadeks, kukeks ja rebaseks kostiimeeritud
algkoolilapsed méngisid toredat setokeelset niidendit, vanemad
lapsed esitasid rahvalaule ja -tantse. Vallavanem tundis heameelt
selle iile, et metropoliidiga olid kohtuma tulnud ka kodused lap-
sed, kes muidu kusagil ei kii.

Ka Valgas lauldi ja tantsiti. Kingipaki sai 25 last. Vois mirgata
erinevust vene ja eesti koguduste suhtumises. Vene kogudustes
oli metropoliidi kiilastust palju tdsisemalt voetud. Obinitsas osa-
lesime hommikusel jumalateenistusel. Kirik oli rahvast tiis. Laste
pidu toimus kirikus pérast teenistust. Noored setod esitasid rah-
valaule ja kogudus kattis soogilaua. Pirast kingipakkide jagamist
jatkus meeleolukas iihispidu voileibade, kohvi ja koogiga. Obinit-
saja Voru lapsed said kokku 50 kingipakki.

Sama pieva ohtul olime Répinas. Kingipakkide jagamine toimus
kirikus pdrast ohtuteenistust. Lapsi oli palju nii vene kui eesti pe-
redest, kokku 60. Suuremad lapsed lugesid metropoliidile salmi.
Ohkkond oli meeldiv ja siidamlik.




METROPOOLIA Nr33 Veebruar2007

Foro: Kadri Jiditma

PUHADE ESEMETE
KATMINE

SirjeSéir

Meieni on joudnud kindlad andmed
4.—10. sajandi kommetest kasutada
tekstiile ikoonide kaunistamiseks ja
katmiseks.

Foro: Gennadi Baranov

Piiha eset — Jumala armu vahendajat — ei voinud puutuda palja
kiega. Sellest koneleb ka ikoonidel kujutatu: inglite kiied on
kaetud varrukasuuga, kui nad lihenevad Kristusele; piiha Ni-
kolaus hoiab tihti kies piihakirja, mis kaetud riti voi omoforiga
(piiskopi olariie); piihad kasupiiiidmatud tervendajad Kosmas ja
Damianus votavad taevast vastu ravitsemise anni, varjates kisi riiti
holma all. Armeenias on siilinud pruuk votta altaririst kéitte vaid
kangasse kédritult.

Piihapaikade kaunistamise komme ulatub tagasi kaugele eel-
kristlikesse aegadesse. Ka antiikajal puudutati piihi esemeid
kaetud kiega. Nagu paganlikud sakraalesemed, nii annab ka
ikoon palvetajale voimaluse kohtuda Jumalaga. Samuti on ikoon
paganlikelt piltidelt ja kujudelt iile votnud tervendamise ja kaits-
mise iilesanded. Voib leida palju iidseid kombeid ja arusaamu,
mis on kandunud iile kristlikku maailma.

Kangastega kaunistamise komme périneb nomaadikultuurist.
Kirikutekstiilide arengut on kdige enam mojutanud Vana Testa-
mendi tekstid ning tolleaegsed jumalateenistuse tavad. Altari va-
hetekk, mis eraldas piiha ruumi juba Moosese telgis ja Saalomoni
templis, jagas ka kristliku kiriku kaheks — temast sai ajaliku ja
ajatu puutepunkt. Hilisemal ajal saab selleks ikonostaas. Orien-
taalkirikutes, nagu armeenia, kopti ja assiiiiria kirikus on séilinud
altari vahetekk, mis avatakse vaid jumalateenistuse ajaks. Armee-
nia kirikus jietakse paastu ajal vahetekk ette ka liturgia ajaks.

Eesriiete ja katete moju niieme otseselt Issanda Elavakstegeva
Risti, piihakute sdilmete ja imettegevate ikoonide ,,riietamisel”
kangaste ja riisadega (osaliselt ikooni varjavate metallist kate-
tega). llutekstiilid, kallid riisad ja kiotid ehk ikoonikapid olid
moeldud ka pithade esemete voi reliikvia varjamiseks ja kaitseks.
Ikooni katvas ritis vois veel niha Kristus-lapse méhkmeid, mis
tuletasid meelde tema toelist inimloomust.

lluritid, -linikud, armulauvariistade katted ja jumalateenistusrii-
ded voisid olla ka votiivannetused Jumalale ja kirikule — pégistmi-
se ning eestpalvete lootuses.

Kiriku dpetus piihadusest kujunes Ioplikult vilja 7.—8. sajandil.
Selle jirgi tihineb piihaduses materiaalne ning vaimne. Piithad
mirtrid saavutavad pégisemise, elades ihus; jumalik energia tii-
dab nende maised jsinused, sdilmete timber méhitud kangad ja
ka mirtreid kujutavad piihapildid. Palverinduritele on jagatud
milestuseks ja onnistuseks riidetiikke, millega puudutatud piihi
sdilmeid. Neid kanti kaelas kokkupandava ikooni sisse peidetuna.

Jumala arm annab imede kaudu tunnistust reliikviate ja ikoonide
suurest viirtusest. Selle kinnituseks otsustati 7. iildisel kirikuko-
gul, mis toimus 787. aastal, et ikoone peab austatama vordselt
evangeeliumi, risti ning armulauakarikaga.

Viimaseks jdi kohtumine lastega Tartu Jumalaecma Uinumise ko-
guduses, seal oli lapsi poole rohkem kui eelmisel aastal - 50. Tar-
tu Pithade Aleksandrite kogudust kiilastas metropoliit paar paeva
varem, osaledes ka hommikusel liturgial. Kogudustes, kuhu met-
ropoliitise ei joudnud, said lapsed pakid kitte preestrite abiga.

Metropoliit todes Kirikuvalitsuses kohtumistest kokkuvotet te-
hes, et t60m oli niha, kuidas koikjal hinnati korgelt Kiriku pool-
set panust. Selline suhtlemine aitab hoida tugevat vaimulikku
sidet. Kahjuks ilmnes ringi soites ka see, et Louna-Eesti laste
elujiirg on palju madalam eakaaslaste omast Pohja-Eestis.

Kogudused ei tohiks kaotada sidet lastega. Jirgmisel aastal jitka-
takse uute ideedega.

Liturgilised virvid

Jumalateenistustes kasutatakse valdavalt sidravaid virve — kuld-
set, kollast, helesinist, punast, rohelist; kiill on aga kirikuaastas
ka selliseid aegu, mil roivastutakse tumedasse — lillasse, tume-
punasesse, tumesinisesse ja musta.

Paastuajal kasutatakse tumedaid riideid, kannatusnidalal mus-
ti. Suure Laupieva liturgias vahetatakse must véirv valge vastu.
Kannatusnédala liturgias ei kanta siiski péris musta, vaid nditeks
tumepunast.

Tumedaid roivaid kasutatakse sageli matusetalitusel, ehkki vana
oigeusu kiriku komme néieb ette sel juhul iilestousmispiiha virvi
Piris ranget korda viirvide suhtes siiski ei ole. Vastavalt kogudu-
se voimalustele valitakse teenistusele sobivamat karva roivad.
NELIPUHI — roheline

PUHA VAIMU PAEV — roheline

SUUR PAAST — argipéevadel must voi lilla, piihapdeviti kollane
tumedate joontega voi roheline

KANNATUSNADAL — must

SUURE NELJAPAEVA LITURGIA — tumepunane voi lilla
PALMIPUUDEPUHA — roheline

ISSANDA SUURED PUHAD — JOULUD, JORDANIPUHA,
ISSANDA MUUTMINE, TAEVAMINEMINE, NEITSI MAAR-
JAROOMUKUULUTAMINE — valge, kuldne (jouludhtu — val-
ge; joululiturgia — kuldne)

RISTI PUHAD — tumepunane; lilla

JUMALASUNNITAJA PUHAD — sinine

TAVALISED PUHAPAEVAD — kollane

MUUD PAASTUD JA PAASTUPAEVAD — lilla

KESKMISE SUURUSEGA PUHAD — viirv valitakse vastavalt
piihale

MARTRITE JA APOSTLITE PAEVAD — punane

INGLITE PAEVAD — valge

VAGADE JA PIISKOPPIDE PAEVAD — roheline
RISTIMISTALITUS — valge

LAULATUS — valge

MATUSETALITUS — valge

SURNUTE MALESTUS — valge

Sthhaar

Stihhaar on iiks vanemaid liturgilisi roivaesemeid. Ta kujutab
endast sirget varrukatega hamelaadset riiiid, mille seljal on risti
kujutis. Stihhaar on arenenud rooma sodurite ja lihttooliste alus-
riitina kasutusel olnud pikast tuunikast. Stihhaar kuulub vaimu-
likkonna koigi astmete roivastusse. Diakonil on ta pealisriitiks.
Tanapieval tehakse stihhaar samast kangast kui preestrite litur-
gilised riided. Piiskopil ja preestril nimetatakse seda alusstihhaa-
riks, kuna ta jadb teiste riiete alla.

Alusstihhaar valmistatakse 6hukesest valgest voi pealisriietega
sama virvi kangast. Stihhaar vastab ladina albale. Algselt 5mmel-
di stihhaarid valgest linasest riidest. Valge virv kujutab hinge
puhtust, mida eeldatakse igalt vaimulikuks piihitsetud inimeselt.
Teda vorreldakse ka inglite sirava heleda riiiiga.

Sthhaar

Valge virv oli roomlastel ja juutidel kasutusel tseremoniaalse
piduliku roivana. Samuti viitab stihhaar ristimisroivale, mis ku-
jutab piltlikult endast Kristuse iilestousmise auhiilgust, uue elu
valgust, mis on vastristitule osaks saanud. ,,Anna mulle valguse-
riie, Sina, kes Sa ennast ehid valgusega kui riidega, oh Armuline
Kristus, meie Jumal!” lauldakse ristimistalitusel, kui ristitav on
roivastatud valgesse riiiisse. See on uue elu vordkuju, mida risti-
tu on niiiid kutsutud jirgima. llmutusraamatust loeme: ,,Kes voi-
dab, seda peab valge riidega ehitama, ja mina ei taha tema nime
mitte fira kustutada elu raamatust, ja ma tahan tema nime iiles
tunnistada oma Isa ees ja koige tema inglite ees.” (Ilm. 3:5)

Diakon ja preester loevad stihhaari roivastudes jirgmise palve:
»Mu hing rodmustab ennast Issandas, sest Ta on mu ehtinud on-
nistuseriidega ja mu katnud rodmukuuega; nagu peigmehe on
Ta mu krooniga ehtinud ja nagu pruudi on Ta mu kaunistanud
ilusa ehtega.”

Ikoonilinik

Ikoonilinikut kasutatakse
sarnaselt piihaseritiga.
Kitsast kangaribast val-
mistatud otstest laienev
linik riputatakse kaunistu-
seks ikooni peale kirikus

voi kodus. Ikoonilinikute
kasutamine oli eriti levinud
19. sajandil. Vorreldes tina-
pievaga kasutati endisacgadel
kirikutes tekstiile palju rikka-
likumalt ning vabamalt.

Ikoonilinikuid, pelenasid ja pii-

haseriitte paigutati kirikus eri pooltel asuvate ikoonide peale,
iimber ning alla. Eelkoige kaunistati linikutega imettegevaid
ja kirikupiihade ikoone. Analoogil paikneva ikooni timber voib
samuti asetada liniku. Paljudes kirikutes voib piihaseritti voi
linikut niiha Kristuse kuju timber riputatud olariiiina. Ristikii-
gul pannakse see vastavalt ikooni kandja dlgadele ning ikooni
hoitakse tema peal. Varasemad linikud valmistati ithevirvilisest
sametist, kuld- voi hobebrokaadist voi ka siid- voi puuvillasatéi-
nist. Otsad kaunistati tikandiga, aplikatsioonidega, ka metall-
ja pirltikandiga; liniku servades on kasutatud metallnarmaid.
Kuna ilusaid metallnarmaid on raske hankida, voib selle vabalt
asendada néiteks kitsa metallist niplis- voi heegeldatud pitsiga.
Ikooniliniku alla dmmeldakse vooder, soovitavalt samavirvili-
sest kangast.

Hea materjal voodri valikul on puuvillalouend, kuna see ei libise
ning toetab linikut. Ikooniliniku virv jirgib voimaluste piires
kirikuaasta koiki liturgilisi véirve. Paastuajal oleks soovitav ka-
sutada lillat ning teistel aegadel valget voi kollast linikut.

Kasutatud allikad:

Tkoonimaalari, 172005

Viadimir Sokratilin, Valamon Kansanopisto
Forod: Gennadi Baranov
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TAIUSLIKU
KATEHHEESIGA
UHTSE KIRIKUNI

Intervjuu illempreester
Rafael Hinrikusega

Méodunud siigisel mégirati Teid
vastloodud katehheesigrupi etteotsa. Kui selle ajani oli
usudpetustoo pisut uinuvas olekus, kuidas toimus touge?
Vajadus katehheesigrupi jirele oli juba pikemat aega, niitid hak-
kas 166 aga metropoliidi dnnistusel ka reaalselt toimuma. Kateh-
heesigrupp sai alguse metropoliidi soovist ja visioonist ning kuna
selle koordineerimine tehti mulle iilesandeks, proovin ma hakata
joudumooda sellega tegelema.

Kui lihtuda sona kazeches tolkest, hdlmab C)igeusu Kiriku ka-
tehhees palju enamat kui lihtsalt usudpetust. Selle alla kiib tege-
likult koik Kirikut puudutav: Piihakiri, pirimus, isegi teenistus.
Kui inimene tuleb Kirikusse, peab ta kiitte saama kogu teadmiste
essentsi, millest koosneb meie Kirik. Pérast toimub juba avardu-
mine ja siitivimine. Praegu ei ole meil veel teadmiste andmise po-
himétteid paika pandud, isegi kokku kutsutud katehheesigrupp
pole veel t6ole rakendunud, asi on alles niivord noor.

Mis faasis praegu tegevus on?

Kirik on praeguseks joudnud punkti, kus tuleb hakata viiga tdsiselt
t60d tegema inimeste Opetamisega, muidugi eri vanuseriihma-
des: viiikesed lapsed, noored, tiiskasvanud ning iiks eraldi grupp
peaks olema ka nendele, kes tulevad ristima. Sellistele rithmadele
oleks suunatud meie, ma rohutan, tulevane 66, sest praegu kiiib
siiski alles pohimdtete paikapanek — loome vundamenti, millelt
hakkame iildse arenema. Uks asi on struktuuri kinnitamine, aga
minu jaoks on koige olulisem kinnitada pohimotted, mille jirgi
hakkab t66 kiima. Omaaegses isescisvas Eesti Apostlik-Oigeusu
Kirikus olid need pohimotted muidugi olemas, aga Moskva pat-
riarhaadipéevil olid piihapievakoolid sisuliselt kas vilja surnud
voi tootasid teatud inimeste entusiasmist, mis puhul oli 6petajate

koolitusest raske régikida. Ka praegu ei ole meie Kirikus minu
arvates iihtset platvormi, seda nii usudpetajatel, nendel, kes tu-
levad ristima kui ka muidugi tiiskasvanute opetuse osas. Niiiid
polegi kdige suurem iilesanne mitte ainult kirjanduse tolkimine,
millega saaksid hakkama paljud, vaid see, kuidas panna kokku
ithtne 6petamise siisteem lastele, noortele ja tiiskasvanutele — et
see toimuks iihtselt iile ,suure laia Eesti”. Me teame, kui viike
on Eesti: paarkiimmend preestrit, kirikuliikmeid paarkiimmend
tuhat, kuid lihtematerjal on ju siiski olemas ning seda tuleb liht-
salt korrastada.

Kui suur on katehheesigrupp?

Grupp ei ole veel ametlikult kinnitatud. On olemas kandidaadid
ning praegu peaks seal olema iiheksa liiget. Muidugi ei vastuta
katehheesigrupp koige eest ega tee kogu t66d dra, vaid teeb al-
gatuse, millele Kirik saaks kaasa tootada.

T66 katehheesigrupis peab olema laiapinnaline, mina ei taha olla
autoritaarne ja loomulikult ei tohiks ka katehheesigrupp panna
asju paika ja saata need siis ,,alla” teistele tditmiseks. Ei. Tootame
pohimdtted vilja, siis kutsume kokku koik, kes vihegi dpetami-
sega tegelevad voi soovivad tulevikus tegelda. Selles mottes peaks
t00 toimuma Opetajate tasemel koige tihedamas partnerluses just
Piiha Platoni seminariga, samuti oppereiside kaudu Eestis ja ka
viljaspool Eestit, et saada kogemusi, teadmisi ja miks mitte ka
nippe ja nokse, kuidas paremini dpetatavani jouda. Selleks pea-
me omandama ka dpetamise metoodikat, et mitte kuivalt teadmisi
edasi anda voi koguni mingist raamatust maha lugeda, vaid jouda
tuleb iga hingeliseni. Kui sulanduvad kaks metoodikat — dpeta-
mise metoodika ja see, mida opetada, siis saame riikida tulemus-
test.

Millised on konkreetsed lihemad sammud?

Koigepealt pean ma iilesanded endale selgeks tegema. Uks asi on
opetada koguduses, kitsamas ringis, kus koik teavad mind ja mina
tean koiki. Palju raskem on haarata kaasa kogu meie Kirik. See
nouab hoopis teistsugust lihenemist ja loomulikult palju suure-
maid teadmisi. Siin ei saa ridkida kuupievadest ja tihtaegadest,
sest reaalselt hakkab katehhees tegelema ikkagi tulevikuga. Sel-

lisena, nagu me pohimotted pracgu paika paneme, nieme oma
Kirikut niiteks kahekiimne aasta pérast. Kes on selle liikmed?
Kas nad teavad, mida nad teevad, voi on nad seal lihtsalt selleks,
et olla? Pracgu on viiga oluline hetk, et teha endale selgeks, mil-
lisena me tahame niha oma Kirikut tulevikus. See ongi praegu
koige tihtsam, mitte ruttu Opetama hakkamine, et liikkame aga
asjad kiiima, kuid mis edasi saab, ei tea keegi.

Kas katehheesigrupi tegevus hakkab puudutamakakirjastu-
se tegevust?

Loomulikult. Katehhees ja katehheesigrupp on tihedalt seotud
nii seminari, Noorte Liidu kui ka kirjastusega — koik, mis on Ki-
rikus, on iiksteisega seotud ja katehheesigrupp holmab koike.

Praegused olemasolevad materjalid on meil enamasti tolgitud ja
Soomest pirit. Loomulikult on need viiga head, aga tervikliku
pildi saamiscks peame vaatama kogu maailma Oigeusu Kiriku
traditsioone: kuidas dpetatakse, keda dpetatakse ja mida ope-
tatakse. Me ei saa aluseks votta iithte suunda voi iihte nigemust
katehheesist, vaid me peame sellesse suhtuma laiapinnaliselt. Me
oleme praegu selles dndsas seisus, et hakkame praktiliselt nullist
peale. Palun vabandust nende ees, kes juba dpetavad, kuid sel-
les mottes nullist, et meil ei ole veel siisteemi. Materjalid on, t66
kiib, kuid eri kogudustes erineval tasemel, erineva siisteemiga,
mis koik tuleb aga toimima panna iihtlaselt, et me tunncksime end
iihe Kirikuna. Kui niiteks Kuressaares liheb laps piihapidevakoo-
li, siis lapsevanem teab, et samamoodi nagu tema last Kuressaa-
res Opetatakse lapsi ka Tartus, Tallinnas ja Pérnus. Et tervikliku
opetuse omandamiseks ei peaks see laps kéiima nii Kuressaares,
Tartus, Tallinnas kui ka Pérnus. Just nimelt sellepérast on ka ka-
tehheesigrupi liikkmed Eesti eri paikkondadest, et oleksid kaetud
koik pracgused lahknevused. Et me suudaksime sulandada siis-
teemi iiheks tugevaks sulamiks, mida saaksime nimetada usudpe-
tuseks. Selleks peab dpetus igal pool olema tiiuslik. Tiiuslik on
muidugi palju 6eldud, kuid iitleme siis tiiusliku lihedane, ehk
siis maksimaalselt mitmekiilgne. See on koige tihtsam.

Kiisinud Madis Kolk

USUOPETUSLIKKE
KUSIMISI

Preester Tihhon Tammes

Kdesolevaga alustame rubriiki,
milles isa Tihhon esitab ja selgitab
mitmeid n-o korduma kippuvaid
kiistmust oigeuskliku igapdevaelus
Ja palveteel.(1oim)

Foro: Enos Heinsoo

Kuidas on Meie Isa palves tegelikult 6eldud: kas ,,piihitsetud
saagu Sinu nimi” voi ,,pithitsetud olgu Sinu nimi™?

Meie Isa palve on palve, mille dpetas meile hea ja inimesear-
mastaja Issand Jeesus Kristus ise kui iihe tiiusliku palve. Selles
palutakse ikka, et meie Jumala ja Fluandja nimi meie sees ,,pii-
hitsetud saaks”, sest peale Jumal-Inimese Kristuse ei ole kedagi,
kelle sees see nimi toesti ja tdielikult piihitsetud on. Isegi mitte
piihakute sees, kes kiill inimeste poolt vaadatuna on pithastunud
ja Jumalaga ithinenud, aga Jumala ja Tema piihaduse suhtes on
ikkagi tiithised. Kui niitid Jumala ja Tema piithaduse ning tiius-
likkuse suhtes on iga piihadus ja tiiuslikkus tithine ja kaduv
notrus, siis on selge, et ka kdige tiiuslikuma inimese puhul on
tiha suurem tiiustumine ja Jumala nime piihitsemine enda sees
loputu. Aga see, mis on inimesele voimatu, on voimalik Loojale.
Seepirast palubki iga Jumala-armastaja hing, et Issanda nimi ikka
ja jille meie pattudest riivetatud siidames iiha uuesti piihitsetud
jauuendatud saaks.

Kas on oige palvetes éelda: ,,Koigepitham Jumalasiinnita-
ja, pidsta meid!”? Vahest on 6igem 6elda ,,kaitse meid!” voi
»palu Jumalat meie eest!”, sest Piistja on ju ikkagi Kristus?

See kiisimus vaevab tdepoolest paljusid usklikke. See on aga roh-

kem filosoofilis-skolastiline kui usuline lihenemine. Voib arva-
ta, et mitte keegi neist, kes libi acgade maailma eri paigus meie
head Ema ja Jumalasiinnitajat sel moel elava usuga palves appi on
hiitidnud ja niiiidki hiitiavad, ootaksid Temalt seda lunastuslikku
pisstet, mida iiksnes meie Jumal ja Lunastaja Jeesus Kristus anda
saab. Jumalasiinnitajalt ootab iga piiiidlev ja kitsikuses olev hing
ikka emalikku eestkostet ja hidadest, kiusatustest, haigustest
ning koigest muust hinge ja ihu hukutavast vacvast éra pafstmist
oma emalike palvete ja armuvarju libi.

Seepirast hiitidku aga iga usklik hing julgusega armulise Ema
poole, et Ta meid koigest kurjast oma palvete léibi dra piistaks,
nagu sce tavaks on. Kes aga ikka kohkleb ja kahevahel on, voib
oma motte rahustamiseks lugeda Mitiliini saare Doroteose, Teo-
dor Singelli ja teiste jutustusi Konstantinoopoli linna piiramis-
test paganate poolt ja sellest, kuidas Jumalasiinnitaja oma rahva,
kes Teda appi hiitidis, ikka éra pagistis.

Millest tuleb see, et méningates palvetes nimetatakse Juma-
lasiinnitajat ja ikka-neitsit Mariat koigepiihamaks ja teistes
jille lihtsalt pithaks?

Sec erinevus on seotud Kiriku pithaderingi loomuliku kujunemi-
se ja muutumisega acgade jooksul. Kristluse esimestel sajanditel
ei olnud tavaks piihakute méilestamise pievi jumaliku liturgiaga
tihistada ja reeglina ei teenitud liturgiat peale iilestousmise pie-
vade, laupéeva ja piihapdeva kui iiksnes Issanda ja Jumalasiin-
nitaja ning mone rahva poolt viiga armastatud kohaliku piihaku
(tavaliselt mértri) piihadel. Neil acgadel nimetati lisaks Jumalale
piihaks peamiselt vaid Jumalastinnitajat Mariat, kes seda ka toes-
ti on. Hiljem, kui mértreid ja teisi pithakuid rohkem sai ja rahvali-
kust vagadusest tingituna nende milestuspéevi tiha laialdasemalt
liturgia teenimisega tihistama hakati (igapidevane liturgia teeni-
mise komme kujunes vilja alles VI sajandi paiku), tekkis vajadus
eristada Jumalasiinnitaja piihasid ilejisinud piihakute omadest
janeid hakati koos Issanda pithadega nimetama ,,suurteks piiha-

deks”. Samamoodi tekkis ka vajadus tdsta Jumalasiinnitajat teiste
piihaks nimetama hakatud piihakute seast esile, sest Tema pii-
hadus ci ole vorreldav iihegi teise inimese omaga. Nonda hakati
Teda nimetama Koigepithamaks Jumalasiinnitajaks voi ka lihtsalt
Koigepiihamaks (Panagia). Seetdttu nimetataksegi Teda vane-
mates palvetes lihtsalt pithaks ja uuemates koigepiihamaks.

Foro: Gennadi Baranov

FEestit kiilastas Kreeka Serrese Biitsantsi koor loasafl
Dionysiatis”. 9. veebruaril esines koor Tallinna Nigulis-
te Kirikus XVIII barokkmuusika festivali raames ning 11.
veebruari hommikul osaleti Tallinna Pitha Siimeoni ja nais-
prohvet Hanna piiskopliku koguduse liturgial. Koor on te-
gutsenud kaheksateist aastat ning selle koosseisus on kuni
kuuskiimmend lauljat. Festis astus iiles kaksteist Serrese
Pitha Metropoli Biitsantsi muusika kooli 1opetanud kantorit.
Koorijuht on loannis Papachronis.
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adancs 1epuon OOTOCAy-

Xeaus 1o Tpmomm*. B
npenasepunu  Beamukoro mocra
MHe OBl XOTeAOCh IPEeIAOXKUTH
IAS  HeOOABIIOTO  TyXOBHOTO
PpasMBIIIAEHNs TeKCT, KOTOPBIN
s KOIZa-TO IPOYMTAaA B OTHOM
XypHaAe A IOHOLIeCTBa.
Texcr caemyrommit: «OpHaXKabI
IBa INTKOABHMKA IIPOBEAM Ha
ceIlbMOM 3Take JOMa LEeABI Yac B OXuJaHuu Audra,
IIOCKOABKY 00a IyMaAM, 94TO KHOIIKY BEI30Ba AMdTa
y>Xe HaXkaA Ipyroi». VI3 3Toro BEIBOOUTCS 3aKAIOUe-
Hite: «Becrreuna I0HOCTB, He yTpy>KIaomast ceOsI BBLIC-
HeHMeM BOIIpoca, HodeMy AM(T TaK 4acTO IIpoe3KaeT
MMMO TO BBepX, TO BHI3, HO HMKOIZIa He OCTaHABAMBA-
€TCsl Ha HY>KHOM 3Taxe!»

Foto: Gennadi Baranov

OOBIIEHHOV XXW3HM ONOOHAS MCTOPUsI, HABEPHOE,

MOXKeT BbI3BaTh cMex. Ho Ammb 1o Tex mop, moka
MBI He IlepeHeceM ee B IPYyIyio cdepy, a MMeHHO B
ccepy BHyTpeHHe XU3HI KaXKIOTo.

( jKOABKO BO3MO>XHOCTEN MBI YIIyCKaeM, KOIia HaM
HeoOXOIMMO OCTaHOBUTH AMT HaIe} TyXOBHOM
IeVICTBUTEABHOCTH Ha HY>KHOM 3Ta’Ke Hamero Obrrus!

BO BPEMEHU U BHE BPEMEHU

CKOABKO BO3MOXKHOCTe} MBI yIycKaeM, KOITla MbI
1o cpoeli OecrieyHOCTM He oOpalaeM BHUMAaHVS
Ha TAaBHOE: TOABKO ydacTye B O0’KeCTBEHHO >KM3HU
CBOOOIHBIMM ¥ TOOPOBOABHBIMM IEAAMY MOXKET yIep-
>XaTe Hac BO XpucTe, EnMHCTBEHHOM, KOTOPHI HaM
Hy>KeH!

CKOABKO BO3MO>KHOCTEN MBI YIIyCcKaeM, KOIZa MBI
110 GeCIeYyHOCTV CTaBMM Ha IIepBO€ MeCTO CBOM
HeIlIOCpeICTBeHHble MaTepuaAbHBIE MHTEpPeCchl, BMec-
TO TOTO, YTOOBI OOPATUTHCS K BBICIIMM TaMHCTBAM Ye-
AOBEKOAIOOWSI, BOYeAOBeUMBaHMs bora, mOTOMy 9YTO
Xpucroc crar UeroBekoM, 4TOOBI YeAOBEK, B KOHIIE
KOHIIOB, HallleA CBOV IIOAAVHHBIN 00pa3!

CKOABKO BO3MOXXHOCTeJ MBI yIyCcKaeM, KOIZla MEI
10 6eCIIeYHOCTN «IIOCTyIlaeM, KaK ApPyTue» ¥ yT-
Bep>KIaeM, UTO YeAOBeK B OJMHOYKY MOXKEeT y3HaTb
Bce 0 yeroBeke! XOTs, KOHEUHO >XKe, YeAOBeK — yHU-
KaAbHasl AMMHOCTE M, KOHEUHO >Ke, B 3epKaAe ero TyIln
CKPBITBIM 0Opa3oM oTpaxkaercs bor!

CKOABKO BO3MO>XKHOCTEJ MBI yIIyCKaeM, KOTZa MBI
110 GecrevyHOCTH pacTodaeM ceOsi OeCKOHEeUHBIMM
pasroBopamu B Kade, B KOTOphIX Bor mpencrasaser-
s KaK HeKasl abCTpaKIus M3 MHOTO MMPa, B TO BpeMs,
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KaK MBI 3HaeM TOUHO, uTo OH — enuHcTBeHHBIN [Ipa-
pOIUTEAL MCTOPYM, SBOAIOLINM, Pa3sBUTHs YeAOBeKa U
GecrrpecTaHHOTO OOHOBAEHNS IPUPOIH!

I iESOTBeTCTBEHHa IOHOCTB! — BOCKAMIIAA aBTOp TOM
CTaTbN...

MueﬁCTBMTeALHo! Yro mpl, HOCHTeAn [Japos Cas-
Ttoro [lyxa, MOXeM cCKa3aTb O HallleM YyBCTBe
OTBETCTBEHHOCTY, €CAM MBI HE YUMMCsl CHOBa ¥ CHOBa
oOpamaTtecs K APYroM HeCTBUTEABHOCTH, KOTOpas
HUCXOIUT CBEPXY M IIPOHM3BIBAET Hallle eCTeCTBO?

+ Credasn,
Murponoaut TararuHCKNUA
u Beest Dcrornn

* ITepuon 6orocay>xenus 1o Tpuoay BkAIouaet B ce0st Bean-
kuit Iloct, oxBaTeiBast 10 Henmeas, mpenmectsytonmx Ilacxe,
u 3akaHumBaeTcs Beankoit Cy660Toit. DTOT mmepuon Hasbl-
BaeTCsl TPMOIBIO, IIOCKOABKY KaHOHBI Ha yTpeHe colep KaT
B cebe Tpu necuu (tri odai), BMecTo OOBIUHBIX HeBsTH. Ilec-
HY 5TU COOpaHBI B OOrOCAY>KeOHOM KHNUIe, 03arAaBAEHHON
«[Tocrrasa Tpuonw». B aToM rony nepuon nenns Tpmnonu Ha-
uyHAeTcs 28 ssaBapsi, ¢ Hemean o Mertape n papucee (Ax. 18,
10-14).

TAVMHCTBO UCITOBEIN
O. Angpeit boppean

Homunyii ma, Boxe, no eeauveii munrocmu Teoeil, u no muoxecmsy
weopom Teoux ouucmu be33axoHue moe.
MHoxxecmso co0eaHHbIX MHOW NMOMbLX NOMBIWAIA, OKAGHHBLIL,
mpeneuyy crmpauiHazo oxe cyonazo. Ho, Hadescs Ha muaocmy 02a-
eoympobus Teoeeo, axo Hasuo sonuto Tu: nomuryii ma, boxe, no
seauuetl Teoeili murocmu.

(M3 Hocmmnoii Tpuoou)

BeAuknit moct — Aydiinee BpeMsl OAsI IIOKasTHUS, MOAUTBBL U
CMIMPpEHN. ﬂAﬂ XpHUCTHaHMHa 3TO BpeM:I JOA>KHO OBITH BpeMe-
HEM JMCIIOBEJOBAaHMSI CBOMX I'PEXOB B TAaMHCTBE MCIIOBEIN.

Kax mb1 3HaeM, MHCTUTYT UCIIOBEeIN IIpeTeplieBaeT Cepbe3HbH7[
Kpusuc. MHorue He XomsaT OOABIIe Ha MCHOBeIb, HO IIPY STOM
CIIOKOMHO IpMHUMAIOT IIpUYacTiie, IIOCKOABKY C AErKOCTBIO
3a6rIBaoT O cTpamHEIX croBax Crumeona CTymmura, TyXOBHOTO
orua Cumeona Hosoro Borocaosa: «bpat, auxorna He mpuua-
mavics 6e3 caes».

A AyMalo, 9TO €CTb [IB€ TAaBHbI€ IIPUYMHBI, II0 KOTOPBIM OGOABIIIe
He UCIIOBeaYIOTCA.

Bo-niepBrIX, rpex cTaa paccMaTpMBaThCS C OPUAMYIECKON U STH-
9ecKoif CTOPOH, B TO BpeMs: KaK I'pex — 3T0 60Ae3Hb. Vcrosens
CYMTAIOT CyIOM, B TO BpeM:sl KaK JMCIIOBeIb eCTh BpadeOHMIIA.
ITpaBocAaBHEBIN CBAIIEHHMK IIPUMHMMAET KaIOMIerocs cO CAOBa-
M «/la He CKpBIEIIM YTO OT MEHe... allle AU YTO CKPBIEIIN OT
MeHe, cyTy6 rpex uManm. Baeman y6o: monexxe 60 Ipuinea ecn
BO BpaueOHNINY, a He HEMCLIEAEeH OTBIIEIIN>.

MEI MeM Ha MCIIOBeb He IAS TOrO, YTOOBI HaJl HAMM COBEPIIN-
AM CyH, HO IAS TOTO, UTOOHI uceAnThesa. Ham Otenr HebecHbri
He CyIMT Hac IO 3aKOHaM cyiei 3Toro Mupa. OH TOABKO TO, 4TO
On ectp, ucrounnk Xnsuan un ucrounnk yxa — yxa, KoTopo-
ro On mucnocaar nounts Ha CsoeM Crine. Korma >xe MuI co-
BepIIaeM rpex, To caMo cymecrsoBare Orma Hebecroro yxe
CoBepIIaeT Hal HaMM «CyI», HIOCKOABKY MBI OTCeKaeM ceOs OT
ucTouHMKa JKusHm.

CoBpemeHHbBIe XpUCTHaHe, Y KOTOPHIX IIpeICTaBACHME O Tpexe
OTpaHMYEHO MOHATHMEM O HPaBCTBEHHOCTM, CKAOHHBI CUMTATE,
9TO €CAM OHM He Macpyo3y, YOUIIIEL MAM IPEeAIOOOIeN, TO MM He
B 4eM MCIOBeNOBaThcs. VIcIoBenysch, Mbl IpU3HAeM, 9TO Kak
HY MaAO MBI COTPENIVAM, MEL BCe JKe OOABHEI, IIOTOMY 4TO OT-
neAessl oT JKu3HM U BeZleM XKaAKYIO ¥ MEPTBYIO KM3Hb. A1060i1
Ipex: 3A0CAOBNe, THEB, HETEPIIMIMOCTE, 30004, 3aBJCTh, pa3apa-
>KeHMe U HeUMCTOTa IIPOSBASIOT Hallle HeXXeAaHMe YMepeThb JAS
cebs1, IPOSBASIOT Hallle HeXKeAaHye OBITh JOCTATOYHO OTKPEITHI-
MU IAs TOoro, uTobsl Otenr cmor ncnoAaHuTh Hac Csoeir CAaBhl,
Cera — Csera, Cesroit [lyx — >xu3Hn u Afo68u. Vcrioenyscs,

MBI IIpM3HaeM CBOIO 60oAe3Hb ¥ cMepTh. Ho TOABKO Yepes co3Ha-
TeABHOE BKYIIEHME CMEPTM YeAOBeK MOXKeT HMPUOAUBUTHCA K
seaeHnto JKusan n o Bpems ITacxu BockpecHYTh co XpUCTOM
U3 MEpPTBBHIX.

Bropas mpuunHa, Mo KOTOpPO¥t GOABIIE He MCIIOBEMYIOTCS, 3TO
HellpaBMABHOe NoHMMaHue Llepksy, korna Llepksu B oTHOIIe-
HIM YeAOBeKa OTBOINUTCSI POAb BHEITHeV MHCTUTYLINM, B TO Bpe-
Ms KaK OHa IO CYIIeCTBY CBOEMY sIBAsIeTCsI (pOpMOiL, B KOTOPOIf
OTAMBAETCS Hallla XKU3Hb IAS XXU3HM B [ocmome.

Co3nanHBIe IO 06pa3sy 1 Tomo6uio boxxneMy, MBI IBAsIEMCST AWY-
HOCTSIMU TOABKO 6yl[y‘{1/[ COHPI/I‘{aCTHBIMI/I prI‘I/IM AVNYHOCTSIM.
Tak >xe n OH, B KOTOporo MeI BepuM Kak B Exmraoro Bora, He
OIIVH, HO B Tpex Antiax. To, uTo MbI co3mans 1o Ero o6pasy u mo-
Io6uIo, O3HAYAEeT, YTO BCe IPOMCXOISIIee C HAMU — He TOABKO
Hallle AMYHOE IOEeAO. MI)I HEe MOXeM HpI/IMI/IpI/ITbC}I cOo XpI/ICTOM
BHe Ero Llepksu. Cs. anoctoa ITaBea TOBOPUT HaM, 4TO €CAM
OIOVH YAEeH TeAa XpucTa 60A€H, TO Bce Tearo 60ApHO. Vcnosemnnb
yCTpaHseT OTIeAeHHOCTh YeAOBeKa OT bora.

«$IKo He MMaMBI Jep3HOBEHM: 3a IPEMHOTI rpexy Hamla, Tel
ke ot Tebe Poxamarocst Mmoan, Boroponute leso: MuOTO 60
Mo>KeT MoAeHMe MartepHee ko 6aarocepaio Baampiku: He mpe-
3p¥ TPeLIHbIX MOABOBI, Beeuncrast, iko MMAOCTHUB eCThb U CIACTH
Mormnii, Vxxe u cTpagatit 0 Hac M3BOAUBEIN».

ITYXOBHOCTbD: CBSITOM IASI HAIIIETO
BPEMEHMN. CBT. HEKTAPUM STMHCKUMN
O. I'aBpuna Aspn

Hp €eaaHune " )KU3Hb

BBITE IpaBOCAABHBIM XPUCTHAHMHOM 3HAUNUT 00s13aTeABHO HCIIO-
BeIOBaTh IOTMaThl 1 KAHOHEL. J 3TO M3BECTHBI GOrOCAOBCKMIL
o6pa3 OBITH U CO3HAHMS Yepe3 MOAUTBY. BceM 13BecTHO BEIpa-
>xerne: «KTo 60rocA0OB, TOT UCTMHHO MOAMTCS, M KTO MCTMHHO
MoAMTCs, TOT 60rocAroB». Ho 3T0 03HauaeT, B epByIo ouepens,
U3BECTHBIT 00pa3 Xu3Hu. Takoit 06pa3 XXWU3HY, KOTOPBI OIMH
IyXOBHBIA OTEIl Ha3bIBAEeT «BAPUTHCSA B IIEPKOBHOM CYIIE»; 3TO
O3HavaeT 3Talbl GOTOCAYXKeOHO KU3HM U KaAeHIAPHBIA PUTM;
5TO O3HaYaeT CAeNOBaHMe IpelaHMI0, KOTOPOMY HAaC Hay4MAU
OTIIBI ¥ MaTepy, KOTOPBIE CAEAAAY HAC TAKMMMY, KaKJe MBI €CTh,
AIOIBMU ¥ XPUCTUAHAMI.

JKu3Hb B IpefaHuyu 03HavaeT TO, YTO THI OTAMBaeIIbCs B popme
ITepxBu. /1 xorna Thl B Helt OTAMBAEIIbCSI, ThI CTAHOBUIIBCS 60-
Aee BOCIPUMMMYMBEIM. S| BepIo B eBaHIeAbCKMe UCTUHEL. JK1usHp
B IIpelaHuy O3HaJaeT «IIPeKAOHEeHNe TAaBbl U BBIM», KaK TOBO-
PpUTCS B OZHOM M3 MOAMTB BeuepHN. DTO O3HadyaeT KOHeIl Beex
ropecreif, KOTOpbIe MOTYT OBITh B HallleM cepalle, B HalleM Oefi-
HOM MCTep3aHHOM Ceplle; 3TO O3Ha4YaeT BHUMATh TUIIMHE.

MOAUTBBI CBATHIX

[IAst MeHs1, BEIIIIEINIErO M3 MPOCTOTO HapOAa, MOAUTBEI CBATHIX
— 9TO BaXKHas 4yacTb Xu3Hn B Ilpenanym. Korna s, Hanpumep,
6b1Bafo B Ipenmy, 3ax0Xy B KaKylo-HMOYIb IIEpPKOBb M BVDKY
MKOHY CBT. HekTapmsa SIMHCKOTO, s MOAXOXY K Hell U TOBOPIO
C HMM, TIOCKOABKY XOTsI OH ¥ BHE 9TOTO MMpa, OH Bce-TaKy >K1B!
MexXX 1y MOASIIIIMCSL M CBATHIM BO3HMKaeT B3aIMOIIOHVIMaHMe.

CBSTOM — 3TO AyXOBHBIN OTell. DTO YeAOBeK, KOTOPHIN C IIOMO-
IIBIO MTOBIYKHMYECTBA U IIOCAYIIaHMSA BoAe Boxpelt ocymiecT-
BAsIET B cebe BOAIO Boxxpio. VIMEHHO mO9TOMY OH HOCHA B cebe
IIAOZ BO BpeMs XKU3HH, ¥ UMeeT ero mocae cMeptu. [TpaBocaas-
Hble XpUCTHaHe BeIyT AMAAOT CO CBITBIMM, Y HMX CyILIECTBYeT
AMYHAS CBSI3b M 0COOBIE OTHOIIEHMSI ¢ KaKIBIM CBSITHIM.

To, 4TO M3BECTHO O CBATHIX AIOZAX, TO, YTO O HUX TOBOPSIT, U TO,
YTO OHM CKa3aAM ¥ COBEPIIMAY, CIEAAAO HAC TAKMMU, KaKye MbI
cerrgac ectb. OHM — HaIlIM OTIEL ¥ MaTepy, Haly OpaThs U cec-
TpbL. VM MBI IpU3BaHBL K CBATOCTH. DTO HACTOABKO IIpaBia, 4YTO
00 3TOM CBUIETEABCTBYET IPAKTUKA OOTOCAY>KEHMsI, BO BpeMs
KOTOPOTO COBepIIaeTcsl KaKAeHNMe CBSITHIX IKOH TOYHO TaK e,
KaK ¥ HaxOIAIIMXCs B IIepKBU Alofiell. Bce mpm3BaHBI K CBSATOC-
TV, BEIIb ¥ CBSITHIE >KVIAM Ha 3€MAE M AIOIM MX 3HAAM.

JKnrtme cB1. HekTapmsa DruHCKOTO

Csr. Hekrapuit ymep B 1920 . 310 6BIAO He Tak maBHO. Coxpa-
HUAUCH ero doTtorpadvm. Kem 6s1a cBT. HexTapmit Druackumit?

Cs1. HekTapmit DTMHCKMIT He COBEPIINA HUYETO Ype3BbIYaifHO-
ro. Moxer OBITh, MMEHHO II03TOMY OH M CelfJac ellle COBepIIaeT
uyneca. CBT. Hextapmit SruucKmit 65IA yauTeAEM, MOHAXOM Ha
OCTpoBe XMOC, a 3aTeM CBIIIEHHMKOM AAeKCaHIPUIICKOTO Hat-
puapxara B Erumnre. Ero pyKonoAoXyuAM BO eImycKona 1 n3dpasnu
IIOMOILTHMKOM HaTpuapxa, OH cAy>kuA B Kanpckoi enapxmm — B
TO BpeMs TaM OBIAO MHOTO IIPaBOCAABHBIX I'PEKOB M CHPMIIIEB.
Ho, xak 310 9acto cayuaercs B LlepkBu, Ha4aAUCh UHTPUTH, Y
Hero OBIAYM CTOPOHHMKI M IPOTUBHVKIN. B pe3yArrarte maTpuapx
CodpoHnit IOIPOCKA €T0 0TKa3aThCs OT JOAKHOCTHM ¥ Ha Ka-
KOe-TO BpeM:I BepHYThcs B Iperio. Tam He GBIAO €IVICKOIICKOM
Kadenpsl nasg Hexrapus. YUro ke oH Torma npennpuasar? OH
OTIpaBMACSI Ha MyAe Ha OCTpOB DBOes M CTaA IIPOIOBENOBATh
EBanreane no nepesaaM. OH ObIA €IVICKOIIOM-ITPOIOBETHIKOM.
Om o6pammancs K IPOCTEIM AIOISM, M €TI0 BeCTh ObIAa IIPOCTOIA,
HO II0-€BAHTEABCKM HEOOBIKHOBEHHO HachIIleHHOM. CAaerms
3TOTO COXPaHMAMCH B IMCbMax, KOTOphle OH IIMCAA IIOCAE IIO-
CellleHnsl JepeBHel CBSIleHHUKAM ¥ BepYIOLUIMM, KOTOPHIX OH
Bcrpedan. CIycTs HeCKOABKO AeT emckona Hekrapus npussa-
AM OCHOBaTb CEMMHAPUIO IASI OYIyLIMX CBSLIEHHOCAYKUTEAEN
U CBETCKMX HEePKOBHEIX pabOTHMKOB. DTO ObIAA IIKOAA MMEHN
Pusapwn, KoTopas 1 ceifdac neifcTyer B Acdpurax. 3aTeM OH oc-
HOBaA MOHACTHIPb Ha OCTpOBe DTHHA, IIie U yMep.

OH X1A B 6€,E[HOCTI/[, HO He IIOKa3bIBaA 3TOrO; IIO-BMANMOMY, OH
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IIPOCTO 3a6BIA, 9TO OH ermmckoIr. Korma cBstuTeast HeKTame I1e-
pea cMepThIO OTHPaBUAU B 6OAI>HI/H_Iy, OH MCIIBITBIBAA CMABHBIE
6OAI/I, €r'0 IIOAOXUAU B O6H_IyIO IIaAaTy, M CaHUTap He BEPUA, YTO
epea HUM €IMCKOIL, IIOCKOABKY TOT HE MIMEA Jda’Xe 30A0TOro
KpecTa 1 HM4ero, yKasbIBarouero Ha €ro caH. Oxn CIIPOCHA: «Kto
STOT MOHax?» M kKorma KTo-To IIPUIIOMHUA, YTO 3TO €IIMCKOII,
CBATUTEAD y>K€ OTOIIEA KO FOCHOJIY. Toapko TOTHA CaHUTap 3a-
XOTeA YXa’XuBaTb 3a HUM C OOABIINMM HOUTEHUEM!

CoBpeMeHHEIVI CBATOM

I'lo mpocToTe 1 ACHOCTM CBOMX IMCAHMUN U IIO TOMY, YTO OH Be-
PYA B HeBMIUMOE M BUIEA HeBMIMMOE, II0 TOMY, 4TO Yy Hero
OBIAO IyXOBHOE M3MepeHNe, KOTOPOe OTCYTCTBYET y COBPEMEH-
HEIX AIOZIe}l, OH — CBATO Hanrero spemenn. OH U ceifgac, mocae
cMepTy, nponosenHuk Esanreans. Ha octpos OruHa crpemsaTcs
He TOABKO JIASI TOTO, YTOOBI IIPUKOCHYTHCS K €70 MOTMAE U IIPO-
CHUTb y Hero OAAroIesHuil, HO, BO3MOXKHO, IPEXe BCETO IAS
TOTO, YTOOBI, CAMMM TOTO He CO3HAaBasl, HalfTV CIIaceHMe depe3
Epanreane. Tyzma oTpaBASIOTCS 32 HOBBIM MUPOBO33peHueM. M
s AMYHO 3HaIO AIOJIelt, ¢ KOTOPBIMM ITIOCA€ COIPUKOCHOBEHMS CO
caTeiM HektapueM DruHCkuM u OAArogapst €ero BMeIIaTeAbCc-
TBY IIPOMCXOIIMAM TyXOBHEIE uy/leca. PasBe BBl He cunTaeTe, 4TO
BaKHee JICHEAUTD Y1y, 9eM TeA0?

N3 TPYOOB CBT. HEKTAPVISI OTMHCKOTI'O

O06 ycraHoBAeHNMM Ha 3eMAe CnacuTeAeM HalIM
Uncycom Xpucrom IlapcrBa boxxmero, To ects
Iepxsu

LlepxoBpr — 3TO OcHOBaHHOe Ha 3eMAe Llapcrso Xpucroso, u
CBT. 3AaTOYCT TOBOPHUT, YTO OHA €CTh «MeCTO IpeObIBaHMs aH-
reAOB, MecTO IpebbIBaHMA apXaHTeaos, llapcrso boxe, camo
He60». CHm3omrenmmit Ha Hee [Tyx CBstoii npeOsIBaeT B Hell BO

BCe BpeMeHa, Kak roBopua 06 stom Cracurerb CBOMM yUeHN-
kam: «M S ymoato Otma, n macT BaM OPYroro YTeIlIMTeAs, Oa
mpebyneT ¢ Bamu Bosek, [yxa mncrursl, Koroporo Mup me Mo-
KeT IPUHAITH, HIOTOMY 4TO He BumuT Ero u He 3Haer Ero; a BB
sHaete Ero, n6o OH c Bamu peGriBaeTr u B Bac 6ymer» (u. 14,
16-17).

HOyx Cesaroit o0uapHO nomaer Llepksu Bce GO>KeCTBEHHBIE Xa-
pusmbl. OHa ITOAYYMAQ IIPABO CBSI3BIBATh M paspellaTh TPexH,
mpomosenosaTs EBaHreAme, IpU3bIBaTh HAPOIbl K CIACEHMUIO.
OHa IoAYYMAQ CHAY BO3POXKIATh MOPAABHO HaAIINX, CONEABI-
Bast ux obpasoM Boxxmmm, HameAssl ux oOpa3soM U MOTOOMEM.
Omna obpeaa IIpaBo MPUMMPSTH UX ¢ BoroM u neaars nx ydacr-
HukKamu 6aaromatu Boxxmert, coenmmsits ux co CacureaeM, co-
obmare Jyx CesToit BceM TeM, KTO IpuberaeT K Hell, U TeAaTb
u3 HuX cbiHOBelt Boxxnux. OHa HOAyUYMAa CHAY TOGEXIATH BCEX
CBOVIX IIPOTUBHMKOB, HaBCETTa OCTABAThCSI HEIPUCTYIITHOM, HU3-
BOIWUTH CBOMX BPAroB, IPeObIBATH HEYSI3BUMOIL.

I'To caoBam MoanHa 3aaroycra, «cpakeHHas1, LlepkoBb ocTaer-
s mobeUTeAbHNUITEN, YHIDKEHHAsI, OHa leAaeTcs ellle 6oaee Ay-
yesapHOM. Eif HAaHOCAT paHBI, a OHA IIPY 3TOM He OKa3bIBAaeTCs
Cpa>keHHO!; ee paclIaTHIBAIOT, & OHA He UMET KO IHY; ee OepyT
IIPUCTYIIOM, a OHa He TEePINUT KPYyIIEHMI. Omna He IIaCCUBHAasI,
OHa 60peTcsl, He OKa3HkIBasICh MOOEXKTEHHO».

Lepxospr Cracureas — 310 momcture llapcrso HebGecHOE Ha
seMAe. B Hell maput AI000Bb, panocTs, Mup. B Heit mpeGriBaeT
Bepa B bora; 4epes peAMrnosHoe 4yBCTBO M BHyTpeHHee cep-
IedHOe 3HaHMe MBI IPUXOINM K Io3HaHMIO bora, K MO3HaHMIO
CKPBITHIX TaliH, K O3HAHMIO OTKPpHITON VcTuHE. B Hell yasHmsa
OKa3bIBaIOTCs HaJEXHBIMU U yYBepeHHBIMHU; B Hel OCyIIecT-
BAsIeTCs criacenue; B Heit yx Cparoii pacupocrpanser Cebs n
OOMABHO M3AMBAET IIAOIBI CBOEN OoXKecTBeHHON OaaromaTu. B
Hejl pacrBeTaeT 60>KecTBeHHOe padeHMe nAs bora, coBepien-
Hasl AI0OOBB 1 TocBAIeHre EMy, paBHO Kak HellpecTaHHOE >Ke-
AaHMe 6eCKOHEYHOTO coeHenys ¢ borom.

O Eaunoii, Cesitoit, Co60pHOIT M ATIOCTOABCKOIM
Iepxsu

LlepxoBb ecTh peanruossoe yupexxaenue Hosoro 3asera. Cra-
cuteAb Haml Vucyc Xpucroc cosnan ee mxonomueir Ceoero Bom-
Aomenns. OHa 3wKaeTcs Ha Bepe B Hero, Ha MCTMHHOM MCIIO-
Benanmy Ero. OHa OblAa yupexneHa B JeHb [IATHIECATHNUITBI
B MOMeHT comecTBust [Jyxa CBSTOTO Ha CBATHIX YYEHMKOB M
anocToAoB Xpucra Crnacureast. OH coleras MX MHCTPyMeHTaMu
60>xecTBeHHOM OGAaromaTy, JaObl YBEKOBEUNTH MCKYIIMTEABHOE
neranve Cracureas. B 10 yupexnmeHue Oblaa BAOXKEHA BCS
IIOAHOTa SIBA€HHBIX MICTMH; B HeM JeJCTByeT uepe3 TaHCTBa
6aaronars boxxust; B HeM uepes Bepy Bo Xpucra Criacureast Bo3-
PpOXOaloTCs Te, KTO IMIPUTeKaeT K HeMy; B HeM XpaHATCS aroc-
TOABCKOE YUeHMe I IIpefaHne KaK IMCbMEeHHOe, TaK ¥ YCTHOe.

Cem. Hexmapuii Deurckuil

BU3AHTUIMCKAS HIEPKOBHAS
MY3bIKA

Mutponoant Credpan
(Hauano 6 npeovioyuem Homepe)
B) Mcropuyeckuit 0630p

Kak yxe OBIAO CKa3aHO BHIIIe, BU3AHTHUICKAsS MYy3BIKa
ObIAa cO3aHa IASI IPEYeCcKOl MpaBOCAABHOM LEPKBY, U
B STOV IIEPKBU €€ M MCIIOAHSIOT. DTO eIMHOIAACHAs My-
3bIKa, KOTOPYIO MICIIOAHSET IIeBUMI MAYM XOP, COCTOSIINIA
U3 MY>KCKIX TOAOCOB U MCOKpaThl (6acoBkle roroca) Ge3
MY3bIKaABHOTO cOIpoBOXKIeHNms. Hanboaee BaxKHBIN TIe-
PYOI B IOATOM TPpaiuIM BU3aHTUICKOM MY3BIKM Hauu-
HaeTcs B cepenmHe V BeKa B Takmx IeHTpax Kak Komc-
TaHTUMHOIIOAB, VepycaruMm, Arekcannpus, Antmoxus. C
TOro BpeMmenyu u 10 XI B. o4ty Bce TEKCTHI TUMHOB M MX
MEAOIVM CO3TaHEI TI03TaMU-MY3bIKaHTaMy, HanboAee 13-
BECTHBIMI U3 KOTOPBIX 6v1AU Poman Caanxoneserr (V-VI
B.), mepycaanmmMmckmit marpuapx Codpponnit (638), Aunpeit
Kpurcxuin (VII B.) u Moann Jamackun (VII-VIII B.), komy
B IEPKOBHOM TpaIuIy IPUICHIBAeTCs TaK>Ke CO3JaHme
CUCTEMBI, COCTOSIIIIEN U3 BOCBMM TAACOB (MEAOIMUECKIAX
TUIIOB) ¥ KOOMPOBaHMe 10 Hell y>Ke MMeBIINXCs TUMHOB.

B IIocAaenyrommye CTOAETM My3bIKa pa3BMBaAach, cCOXpa-
HsISL 9epe3 BCIO CBOXO JAMHHYIO ICTOPUIO ITIOCA€IOBATEADB-
HYIO CBA3b C o6pa3uaMM, CO3JaHHBIMU B HepBBIf[ IIepuon.

B XII B. My3BIKy IMCaAM B ITIOKOM ¥ OTHOCUTEABHO TOY-
HOM CTMAe, B CMAAAOMIecKoll dpopMe (KaKIOMy CAOTY
TeKCTa COOTBETCTBOBaAa OJHa HOTa B MeAomum). B stor
Iepyo BU3aHTUICKOTO CpeTHeBeKOBbs HOTAIIMIO TOIOA-
HYAM CHICTEMOJ1 3HAKOB, KOTOpast 0003HaYaAa MHTEPBAAHI,
B TeueHye KOTOPBIX MeAOIMs BOCXOIMAA MAY HUCIIA/IAA];
BIIepBbIe BBelleHa ObIAa HOTA, YKasbIBaoIIas Ha IBYDKe-
HIe TOAOCa, He 3aKpellAeHHas, B OTAMYMe OT 3allaJHOTO
HOTHOTO IMChMa, I7Tle Y KaXKIOTO 3ByKa eCThb CBOe Heus-
MeHHOe MecTo. [To3xe nepKoBHOe IeHMme ele 6oaee yco-
BepPIIEeHCTBOBAAOCh M HOCTUIAO pacusera B XIII-XV BB.,
KOIZIa MacTepa CO3/1aBaAM My3BIKaAbHEIE IIPOU3BeIeHNUs
B KpajiHe MeAM3MaTUYecKOM CTUAe (OMHOMY CAOTY TeK-
CTa MOTAa COOTBETCTBOBAThH IleAasl My3bIKaAbHas ppasa).
CoOTBeTCTBEHHO y TaKOM YKpalleHHOW MY3BIKM BO3HMK-
Aa IOTPeOHOCTh NONOAHMUTH HOTALIMIO eIlle HECKOABKIMU

HOBBIMU 3HaKaMW, 4TOOBI IIOKa3aTh, KaKM 06pa30M 5T
YKpalleHm:s Hy>KHO MCIIOAHSTD. O,I[I/IH W3 U3BECTHEMIIIMX

KOMIIO3UTOPOB 3TOro nepuona — Joann Kykyseab. B
cAellylolye BeKa IPOM3OIIAO BaKHOe COOBITHE B pas-
BUTUM BU3AHTUICKOM MYy3bIKM — audpdepeHImanis

BOCBMM TAACOB ¥ MX B3auMozelicTBue. MeAnsMaTudecKkast
dopma He BHIIIAA U3 YIOTpeOAeHNS, HO MMIIPOBH3ALINA-
OHHasl 4acTh B Hell cTara Goaee 3aMeTHa. UTo Xe Kaca-
eTcsl HOTalluy, TO B IepHo, CAedyIONIMiA 3a IaJeHueM
Koncrantnronoas (1453), 6IA0 IpeAIPUHATO HECKOAD-
KO IIOIIBITOK JMICIIPABUTh CUCTeMY, O0OAee TOUHO 3allVCHI-
Basl 3HaKaMI MEAOJIMIO U ee yKpallleHus. B aToit obractn
npeycrea Iletp AaMnanapuif, 3amMcaBIINi IOYTH BCIO
6orocay>kebHyIO IIepKOBHYIO MY3BIKY TaKo¥i, KaKOil OHa
6bira B ero Bpems. OH U caM IMCaA My3BIKy B IIPOCTOM
cTuAe, 6e3 yKpallleHWit, eTo My3bIKaAbHOE HacAeye Ile-
AMIKOM COCTaBAsIeT OCHOBHOE SIpO MY3BIKM I'pedecKoi
IIpaBOCAABHOM LIEPKBY U B HAIllM JTHU.

B 1814 rony Xpusand, Xypmysmit u I'puropmit IIporon-
CaAT IOIOAHMAM HOTHYIO CHCTEMY, CIeAaB ee ellle Goree
TOYHOM, B TaKOM BUIE €€ MCIOABL3YIOT U IO Ceil IeHb.
Mys3pika, 3anmcanHasl ¥ COUMHeHHas AaMIiazapyueM, ero
COBpEeMEHHMKAMI ¥ IIOCAeIOBaTeAsSIMM, IPUBeIeHHas B
COOTBETCTBME C 3TOW CUCTEMOM, CYyIIeCTByeT B KauecTBe
SKUBOM TPaIUIIMA U ceifdac.

C) Busautuiickoe HOTHOE IIMCEMO

BI/I3aHTI/II7ICKy10 HOTalIUIO OTAMYAET OT COBpeMeHHOﬁ 3a-
HagHOM HOTallMM OOHA Ba’KHas 0coOeHHOCTh. B BU3aH-
TUMCKOM IMChbMe OTMedaloT He HOTHI , @ MHTE€PBaABI, pac-
CTOsAHNS MEeXXy HOTaMMU. Ucxoms n3 3TOro, Ka>KIBIN 3HAK
obo3Hauaer He KOHKpPETHYIO HOTY, a TO, HACKOABKO OHa
BBIIIIE€ MAM HM>KE, IIOBTOPSETCI AM OHA. TaKYIO CUCTEMY
MO>XHO Ha3BaTb CpaBHPITeAbHOﬁ HOTanmen.

BusaHTHIICKAsT HOTAIVAST IIpolIAa IOATUM IIyTb, IIpEXIe
9eM JOCTUTAAQ CaMOT'0 TOYHOTO M BRIPA3UTEABHOT'O o6pa—
3a. DTO MOXHO IIPOCAEINUTD IIO Pa3AMYHBIM MY3bIKAAb-
HBIM PYKOIINCAM. CHauaAa X UCIIOAB30BAAM He OAsL LIep-
KOBHBIX HeCHOHeHVIfI, a oAst uteHMsT EBaHreAms B LepKBU
CBAIIEHHMKOM MAM YTEIIOM. HepBa;I HOTanus, Ha3bIBa-
emMast 3K(POHGTquCKOﬁ, COCTOsIAa M3 IIPOCTBIX 3HAKOB,
HaIlMMCaHHBIX OASI OTOEABHBIX MeCT EBaHI‘eAI/DI, KOTOpbIE
IIOKa3bIBaA 4Teny, I'me OH JOA>KEH IIOBBIINIATH MAUM IIO-
HICKATh TOAOC. DTH pPyKoIIMC MO>XKHO YCAOBHO CUUTaATbhb

HOTHBIM IIMCbMOM. VI Bce ke 3Tn 3HaKM, OOIIOAHE€HHEBIEe
" yCOBEPIIEHCTBOBAHHBIE, CTAAN OCHOBOM IIAS CO3TaHMS
YUCTO My3bIKaABHOI7[ HOTanumn.

HpeBHeiinias BU3aHTUIICKas HOTaIlMsA, KOTOPYIO Hasbl-
BalOT NAACOBU3AHTUICKON (VAU z[peBHeBM?,aHTMﬁCKoﬁ)
HoTanuell BcTpedaeTcs B pykomucsax X—XII BB. O6b19HO
UCIIOAB30BAAMCh /IBA BapMaHTa HOTallMM, KOTOPbIe MCCAe-
nosaTeAM HasbIBaloT mapTpckoit (Chartres) n KyaaeHckoit
(Coislin), mo Ha3BaHMIO OMOAMOTEKM MAM PYKOIMCHOTO
XpaHWMAUIIA, T1e OHM BIlepBble ObIAM OOHapy>keHBI. O6a
3TMX BapMaHTa IIaA€OBU3aHTUIICKO HOTalMM MMEIOT TOT
>Ke HelIOCTaTOK, UYTO M MX IPSIMOI IpellIeCTBeHHUK —
sKkdoHeTndeckass HoTtanys. MysbIKaHTBI TOTO BpeMeHM
MOTAU CKPBIBaTh 3TOT HEIOCTaTOK, IOCKOABKY OHM OYeHb
XOPOIIO 3HAAY IIPOM3BeleHNsI, KOTOpble OHY MICIIOAHSIAN.
I HOTamms OBIAa AMIIB BCTIOMOTATEABHBIM CPENCTBOM,
IIOMOTaIOIIMM yAep>KuBaTh UX B IaMsATH. B To xe Bpe-
Msl, IASL COBPEMEHHOIO MCCAeloBaTeAsl HOTalusl TaKOTO
TUIIA TIpeICTaBASeT Hepas3pellnMylo IpoOAeMy, TaK KaK
HEBO3MOXKHO OOBSCHMUTB 3TH 3araZlouHble 3HAKM M TAY-
60KO HOHATH MY3BIKY TOro BpeMmeHHu. Kaxkercs, 4to co
BpeMeHeM MHOIMe MCIIOAHMTEAU CTOAKHYAMCH C TOM Ke
IpoOAEMOJ1, TOCKOABKY OHU YK€ He MOTAM yAepP>XKMBaTh
B IIaMATU TaKOe 'POMaTHOe KOAMYECTBO IIPOM3BeIeHNI.
Tak, Bo3HMKAQ HOTPeOHOCTh B HOTAIMM, HAlOIIel KOHK-
peTHyI0O MHpOPMaIMIO O HOTaX, MX BBICOTE U IAUTEAB-
HOCTM.

Bamxke kx xonny XII B. HauMHaeT TOMUMHMPOBATh OGoAee
pasBuTasg dpopMa KyaAeHCKOM HOTalluy, Ha3BaHHAs Me-
30BU3AHTUICKOM (cpenHeBM3aHTMI71CKOI71) HOTaImem, Ko-
TOpasi MpenCTaBAseT COOOM yXKe COBEPIIEHHYIO CUCTEMY
3alMCU MY3BIKM. DTy POPMY MY3bIKOBeIbI IIOCAe HaIlpsl-
>KEHHBIX YCMAUI CMOTAM paciumdpoBaTh IO OOABIIEN
9YacTy, ¥ 3TO IIO3BOAMAO NPUOAU3KUTECA K IOHMMAHMUIO
MY3BIKaABHOTO TBOpYeCTBa TOI'O BpeMeHM.

C HeOOABIIMMY M3MEHEHVSMM ¥ yCOBEPIIEeHCTBOBAHMS-
MU Me30BU3aHTHICKas HOTaIusl yIIOTpeOAsIAach 10 cepe-
mabl XIX B. B 1821 rony o. Xpusandg Maauroc o pacmo-
psoxennio KOHCTaHTMHOIIOABCKOTO IIaTpuapxaTa yIpoc-
TUA HOTaIMio. V1 1o 3ToMy ynpolneHHOMY oOpasIly oHa
MCIIOAB3Y€eTCsl IPeUeCcKOi HePKOBLIO 10 CHX IIOP.

BusaaTuiickas MYy3bIKa OCHOBBIBA€TCs Ha CUCTEME, CO-
CTOSIIIEN U3 BOCBMMU Pa3sAMYHBIX T'AACOB, KOTOpPBIE IIO-
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rpedecky HasbIBaIOTCs Echoi. KaXXmplil Taac xapakrepu-
3yeT OTIeAbHasl cepysl TOHOB ¥ IIOAYTOHOB ¥ HEKOTOpPEBIe
MeAoaMdecKme ycTosasimecs popMbl, BCTpedarouecs
MCKAIOUMTEABHO B BU3aHTMICKOM Mysbike. Kaxmas me-
AOIVSI, OTHOCAIIASICA K KOHKPETHOMY TAACY, BKAIOUaeT B
cebsI HEKOTOPHBIE M3 STUX (POPM MAM KaIeHIINI, KOTOphIe
JAIOT MeAOIUM CBOMCTBEHHYIO JaHHOMY TAacy OKpacKy,
OTAMYAIOT ee OT OPYIMX MEAOIMIA OPYIMX TAACOB M Jie-
AQIOT ee IIOXOXKell Ha JpyTrue MeAOIuy TOro >Ke rAaca.
Busantmiickne raacel pasaeseHBl Ha 4 TAaBHBIX 1 4 Aa-
raAbHBIX, KOTOpPbIe Ha3bIBaIOT II0 HOMepaM: IIephIil TAaC,
IIepBBIN IIAQTaABHBIN, BTOPOV TAAC, BTOPOV IIAaraAbHBIN
T I

IToMuMO XapaKTepHBIX MY3BIKAABHBIX (POPM KaXKIOMY
rAacy COOTBETCTBYeT BBOOHas pOpMyAa, KOTOPYIO IIpO-
IeBaloT JO HavaAa IeCHOIeHNs ¥ KOTopasl U3BellaeT MC-
IIOAHUTEASI, KaKMM TAACOM HaIlMCaHO IIpOM3BeleHue M C
KaKOJi HOTBI €T0 cAeflyeT HaumHaTh. ClelaAbHBIA 3HaK,
0003HaYaOMNMII BBOTHYIO (POPMYAY, Ha3bIBAalOT MapTH-
puein. Takyro cucrteMy, COCTOAINYIO M3 BOCBMM TAACOB,
BusaHTMIIcKuUi1 oktoechos (OKTOMX, ocMoraacue), o Bceit
BepOsATHOCTH, BIIepBhle IpyuMeHUAN B BusanTtin B VIII B.
Bocrounas nepkoBb coxpaHuAa 3T BOCEMb TAaCOB, KOTO-
phle COOTBETCTBYIOT BhIpakaeMbIM B Llepksu dyBcTBaM
6aarorosenus u O6aarovectyus. OKTOMX, AeXKalIMil B OC-
HOBe BM3aHTMICKOM MY3BIKM ¥ OOyYeHUs eif IO Cerol-
HsIIHero nHs, Komudummposaa cB. Moann [Jamackun.
BusanTmiickas MysblKa He MCIIOAB3yeT B HOTalli HOTHO-
IO CTaHa, KOTOPBIN MCIIOAB3yeT COBpeMeHHas My3bIKa 1
IpUrOpMaHCKuii XopaA. BMecTo 3Toro ucroAssyrorcs 3sHa-
KM, YKa3bIBalollye Ha IOJbeM M CHIKeHMe FOAOCa.

iison POBHBI, IOCTOSTHHEIN TOH

oligon oIbeM Ha TOH

apostrophos  cHM>KeHMe Ha TOH

kentima UCIIOAB3y€eMEIN BMecTe ¢ 0ligon’oM oob
€M Ha JIBa TOHa

kentimata oIbeM Ha TOH

hyporroe CHVDKEHMe Ha TOH

elafron CHVDKEHMe Ha IBa TOHa

petasti oobeM Ha JIBa TOHA

hyprili Io’beM Ha 4eThIpe TOHa

hamili CHIDKeHMe Ha YeThIpe TOHa

Menommio Bcerna cOmpOBOXKIAIOT IIOMOITHMKM IIPOTOII-
caATOB (IIepBEIX II€BUMX), KOTOpBIE Aep>Kat isokratima
— IDOMMHMPYIOIIYIO HOTY, KOTOpas A€KNUT B OCHOBE Me-
AOIIUIA

Kak B Teopmy BU3aHTUIACKOM MY3BIKY, TaK ¥ Ha IPaKTHKe,
HeT HIYETO TaKOTO, K YeMy MOXKHO OBIAO GBI OTHOCUTHCS
C IIOAHOI CBOOOIOM, KaK K CBOEMY AMYHOMY IEeAY, MUCXOIS
U3 MUHYTHOTO BIOXHOBeHM:. ['AaBHAs IIeAb 3TOM My3bI-
KM — IIOMOYb IIOAYYIUTD BePYIOIINM JTyXOBHYIO IIOMOIIb.
B 10 Xe BpeMm:, B cCOBpeMeHHOJ IIPaBOCAaBHOM IIepKBU
€CTh U Ipyrue TeHneHImm. YacTp nx moxBaAbHa, MO0 MX
IleAb — COXPaHUTh TpaIUIMOHHBIE MEAOIVM, WHOIZA
yIpoIIas MX M COXpaHssd MOHATHOCTD TekcTa. Cpeny coB-
PeMeHHBIX KOMIIO3UTOPOB, IPUAEPKUBAIOIIMXCS 3TOM
TeHJeHIIUM, MOXHO Ha3BaTh Takue uMMeHa, Kak Cakenaa-
mupuc, Kamcaxnc u mp.

ITosBoABTE MHE ,I[O6aBI/ITb K IOKAay HEKOTOPbBIE 3aMeYda-
HMSI O 3HAYEHME AUTYPTIUN, YTO IIOMOXKET Ay4llle IIOHATD
BC€ BbIIIIECKa3aHHOe.

HAs XpucTHaH AUTYPIUs — 3TO OTHOBPEMEHHO BhIpaXke-
HJIe ¥l AMYHO, 1 cCOO0pHOIT Bepkl. CllaceHme CTaHOBUTCS
BO3MOXHBIM UYepe3 AMTyprudeckoe (M CAeIOBaTeABHO,
caKpaMeHTaAbHOe) JeAaHue. AUTyprudeckasl Xu3Hb Ka-
caeTcs Bcero oOImecTsa, M60 Bce AIOIM IPU3BaHbI K CIIa-
ceHmio uepes cMeptTh n Bockpecenne Xpucra. Crporoe
uepapxmdecKoe paseAeHye 0013aHHOCTeN YAEHOB IIPH-
XoJla IMOAYePKMBaeT BaXXHOCTh AUTYPIUIECKOA MOAUTBHI
U TIOKa3bIBaeT, B KaKOJ CTeIeHM BM3aHTMICKas My3bIKa
CTPYKTYPHO YKOpeHeHa B oOIecTBeHHOM Xu3Hn. [Tapa-
IOKC 3TOM MY3BIKM 3aKAIOYaeTcs B TOM, YTO OHa OIHO-
BpeMeHHO /1 OYeHb HapOoJHa, ¥ O4eHb Y4eHa, CAOXKHA JIAS
006bI9HOrO YeroBeka. Ho oHa Bo3meiicTByeT Ha Bcex Bepy-
IOIIVIX AIOZIEV, OHU UYBCTBYIOT Bee ee GorarcTso. [TosTomy
HaM TaK OAM3KO IOHATHE «My3bIKaAbHAs IVMBUAM3ALINS»,
HOHATHE, KOTOpOe TPYOHO YCBOUTH 3allalHOMYy YeAOBe-

Ky, TaK KaK Ha 3aIlajle peAUIMoO3Hasl My3blKa He MMeeT
TAaKOIoO 3HayeHus. MHe KaXXeTcs, YTO CeromHs KaKIbIi
IpeK, KaK BepyIoIlnii, TaK ¥ HeBePYIOIINii, y3HaeT ceOs
B BU3aHTUICKOM My3bIKe, IOTOMY 4TO 3TO YacCTh €ro Ipo-
IIAOIO, IIOTOMY YTO B Hell BOIAOTMAOCH CBOMCTBEHHOE
SAAMHU3MY XyJOXKeCTBEHHOEe CAMOBBIpasKeHMe, OTpaXka-
oniee SIPKyI0 KYABTYPHYIO MICHTUIHOCTD.

Heo6xommMo HTOMHUTH O TOM, YTO TAYOMHHAs BHYT-
peHH:A «(PYHKIMSI» KAACCUMUECKOM T'PeuecKoi MY3bIKK
— pacIoAararh BepyIolllero K IyXOBHOMY CO3epIaHMUIO
U MOAWTBE, €CTECTBEHHBIM OOpaMAeHVeM KOTOPBIX SIBASI-
eTcsl AUTYpTus. AUTyprusi — raaBHOe JeraHne Llepksu.
W B ero ocymecTBaeHye BOBACUEHBI BCe MCKYCCTBa: ap-
XUTEKTypa, MKOHOTpadms, M0331s, My3bIKa. TakuMm 06-
pasoM, AUTYpI¥Us IpeiCTaBAsSET COOOI ITeA0e, B KOTOPOM
obpasyeTcss KOHKpPETHOe YyBCTBEHHOe IIPOCTPaHCTBO,
CIIocoOCTBYIOIIee IOTPY>KeHNIO Halllelt Tyum B ceOsl, Iy-
XOBHOMY CO3€pLIaHMIO, CO3JaHMI0 MOAUTBEHHOM aTMOC-
depsl. Autyprus obecredmBaeT XMBYIO IIpeeMCTBEH-
HOCTb OOTOCAOBMS U OfleAsseT BepyIOUIMX OCHOBHBIMMU
TaMHCTBaMU. AUTYpIus Kak ObI ¢ cuAoM BOMpaeT B ceOst
JeAOBeueckKoe BpeMs ¥ IPOCTPaHCTBO, YTOOBI OCBATUTH
UX.

3amada AMTYpIum Takke — oOO3HayaTh PUTM UYeAOBe-
9YeCKOM XKU3HU U ee pasAMYHEIe 3Tallbl OT POXKAEHNS 0
cmeptu. Ho stum Anmtyprus He orpammumsaercs. OHa
BHOCUT B UYEAOBEUECKYIO KWM3Hb CBOV OOXKeCTBeHHBIN
put™. OHa cBOeOOpa3HO coemMHsIeT PUTM YeAOBEUeCKON
>KM3HM C PUTMOM IIepKOBHOM >KM3HY, IPU3bIBasl KaXKIo-
ro Bepyloulero Xuthb B putMme Xusuau Llepksu. B cosna-
HIe BHeIIHe} ¥ OJHOBPeMeHHO BHYTpeHHel aTMocde-
PBL AUTYPIMYEeCKO MOAUTBEI BOBA€UEHBI BCe MICKYCCTBa.
IIpexxne Bcero, KOHe4YHO, apxuTekTypa. [TpocTpancTBO
DAL MOAUTBBEI — He KaKOe-TO OTHOCUTEeABHOe MeCTO, 3TO
XpaM, KOTOpPEIit Kak Ha BocToke, Tak 1 Ha 3amase HalloA-
HeH KOMIIAeKCOM cMMBOAOB. [lo 3Toit mpuunne ¢ nosu-
MM BU3AHTUMICKOM AUTYPIUYECKO! TpaauIuy Ba>KHBI
BCe MaTepUaAbHbIe U XyIOXKeCTBeHHbIe SAeMeHTHI, KOTO-
PpBle He MMeIOT IIeHHOCTY caMM 110 cebe, HO ITeAb KOTOPBIX
— IIOMOUYb IyXy HOTHATBCSA K TOMY, YTO HAXOOUTCS IO TY
CTOPOHY 4yBCTBYEeMOIO U II03HaBaeMOro.

OnHO U3 BaKHEMIINMX MeCT AUTYpIruum — XpaM. Bepy-
IoIye cOOMparoTCcs B HeM IAS OOIIero 60TOCAY>KeHMsI.
XpaM — 3TO CBSITOe MeCTO, KOTOpoe peMyIpo 00ycTpo-
eHo. XpUCTHAHCKUI XpaM Bcera CpaBHMBAAM C YeAOBe-
9eCcKUM TeAOM. YeAoBek, KI3Hb YyeAOBeKa CBATHL, MO0 B
Hyxe 4eAOBeK CBs3aH He TOABKO C IPYTUMM AIOIBMM, HO
npexne Bcero co ceouMm CosmatereM. AUTYpIrus — 3TO

YIOPsIOYeHHBIV YHUBEPCYM, JKMBOE TeAO, 5TO OCHOBHOE
neaanne xuBoro Teaa Llepxsu. To, 4TO IpMHATO Ha3bI-
BaTb BM3AHTUIICKOV MY3BIKOM, Ha CaMOM IeAe, — AM-
TypIrudeckoe IeHye, KOTOpOe COBepIIaAOCh BO BpeMeHa
Pyumckolt mMIepun Kak BOCTOYHBIMY, TaK M 3allaHBIMU
XpUCTHaHaMM, a IO3Xe OCTaAOCh TOABKO B Bocrounoin
LlepkBu 1 KOTOpOe cAellyeT Has3bIBaThb IIPaBOCAABHON
(OpTODOKCAABHOM) MY3BIKOM. DTa My3bIKa 0e3 My3BIKH,
My3blKa BOKaAbHas, He MHCTPyYMeHTaAbHasl OCTaeTcs Ha
nepecedeHNy OOABIIMX TOPOT MCTOPUM M Teorpadumu,
KOAbIOeAb EBanreams. Ilpm cAmMBaHUM BOEOVHO MeAO-
IU AIOZlefl ApeBHUX HapoIoB poAoM u3 Vepycaanma,
Dnecchl, AAeKcaHIpUYM, AHTHOXMM — eBpeeB, IepCOB,
duHNKMILIEB, accUpuiileB, >XuTerelt Meconoramun,
IIOAYYMAACh MaTpuIla IASI BCeX CO3TaHHBIX IIO3IHee My-
3BIKAABHBIX cucTeM Bocrounoit EBpomnbl n baakal, roe
npomnoBens EBaHreAns copepiarach Ha MECTHOM SI3BIKE.
Tak, pycckue noayunan sMecte ¢ Kpemennem us Kon-
CTAaHTMHOIIOASL AUTYPIUIO ¥ TMMHOIpadpuio, HO IepeBe-
IeHHYIO y>Ke Ha IIepKOBHO-CAABSHCKMI SI3bIK. Tak, B 60-
raTCTBe STHMUYECKUX TPAIUII IPOSBASIETCS TAyOOKoe
PEeAUTMO3HOe eIVHCTBO, M3HadaAbHas CBA3b, KOTOpasd
Bcex oOpenuHseT. BusaHTMiICKast My3bIKa >KMBET TOABKO
rorocoM. Eif mpucyma momeITKa OOCTMYB TAYOMHHBIX
CMBICAOB TEKCTa, a He COCPeNoTOYMBaThCsl Ha BO3HUKAIO-
HIMX YyBCTBAX MAM HACTPOEHMSIX. DTa My3bIKa II0-CBOe-
MY CAOBO M CBeT, KoTopas TpebyeT, 4TOObI BO BpeMs 60-
TOCAY>KeHUs n3beraan TeaTparbHOCTH. [TOBTOpPIOCH eltle
pas, 4To MCIOAB30BaHME TOABKO TOAOCa OOOCHOBAHO TEM,
YTO TOAOC OTpakaeT BCe TeAO, BCIO AMYHOCTD, BCETO YeAO-
BeKa IIeAMKOM. VTak, Bu3saHTHUIICKas My3bIKa — 3TO IIpe-
KIle BCero MYy3BIKaABHO 3Bydalllee CAOBO, IIeAb KOTOPOTO
— IYXOBHBIN IIyTh, acKeTHdecKas IIpaKTHKa U IIO3HaBa-
HJe TauHCTBa.

B 3akAIoueHNe, XOTeAOCHh OB IIPEIAOXKUTD BaM IAS pas-
MBIIIAEHUSI [Ba TeKCTa, KOTOpBle, II0 MOEMY MHEHUIO,
XOPOILIO MAAIOCTPUPYIOT OYXOBHBEIM CMBICA HaIIero I0-
KAama. [lepBslit TeKCT — «3aHOBO OTKPBITH 3a0BITHIN
ucrounnk. CAoBa yeAroBeKa, oromiero xsaAy l[ocrony Bo
BpeMs AuTypruy». OH mmmrer Tak: «51 60I0Ch My3BIKY B
nepksu. OHa AMOO ITAOXa ¥ BEI3EIBAET BO MHE y>Kac, AMOO
XOPpOIlIa ¥ 3aHMMaeT MOY YyBCTBa. B AI0OOM cAydae OHa
OTBA€KaeT MeHsI OT MOAUTBBI».

Bropoit Tekct mpumamaexutr cB. Asrycruny («Jcmo-
Bemb», X kHMra, raaBa XXXIII): «Korma >xe co MHO cAy-
9YaeTcs, YTO MeHsI OOABIIIe TpOTaeT IIeHNe, YeM TO, O YeM
HoeTcs, 51 KaloCh B IIPeTrpellleHNH; 1 3aCAY>KIA HaKa3aHM
U TOTIa IpenrodeA ObI BOBCE He CABIIIATD IIEHUS>.

DCTOHMIO TIOCETUA XOP BU3aHTHICKOM My3bIkn «loasaf Dionysiatis» (Ceppec, I'pemmizst). 9 deBpans B pamxax XVIII dpectn-
BaAs MY3bIKM 6apOKKO XOp BHICTYIMA B IepKBu Huryaucre, a 11 dpeBparst IpuHIA ydacTvie B apXUepeiCKOi AUTYPIuu
B xpame CB. Cumeona boronpmmmvua n Arnsl [Tpopounner. Xop cymecTsyeT yxke 18 AeT, u B ero cocTaB BXOIMT OKOAO
60 nreBI10B. B DcTOHMIO MpMexaro 12 KaHTOPOB — BEITYCKHMKOB CeppecKkoit IKOABI BU3aHTUIICKO My3bIku CBaTOM MMT-

pOIIOAMM.




%I% Katehhees

SALASUSED: PIHT
R. P. André Borrély

Jumal, ole mulle armuline oma suure helduse parast ja kustua
mu iileastumised oma rohke halastuse pérast.
Kui ma, vilets, oma hulga kurjade tegude peale motlen, siis véri-
sen ma hirmsa kohtupdeva ees. Aga Sinu suure armu peale lootes
hiiiian ma Su poole kui 1aavet: Jumal, ole mulle armuline, oma
suure halastuse parast!

(Paastutrioodist)

Suure paastu aeg on parim aeg meeleparanduseks, palveks ja
alanduseks ning kristlaste jaoks peab see olema nende pattude
tunnistamise aeg pihisalasuses.

Nagu me teame, on pihtimine tosises kriisis. Paljud ei kéi enam
pihil, kuid sellegipoolest voetakse rahumeeli vastu armulauda,
sestliiga kergekdeliselt unustatakse Siimeon Vaga, Siimeon Uus-
teoloogi vaimuliku isa kohutavad sonad: ,,Vend, dra vota armu-
lauast osa ilma pisarateta.”

Minu meelest on kaks peamist pohjust, miks enam ei pihita.

Esiteks kleeputakse juriidilise ja moraalse patumdistmise kiilge,
samas kui patt on haigus. Pihti peetakse kohtumajaks, samas kui
piht on haigemaja. Oigeusu preester votab patukahetseja vastu
sonadega: ,,Ara salga midagi minu eest... kui sa midagi salgad,
siis on sul kahekordne patt. Sa oled arstikotta tulnud, pane tihe-
le, et sa siit ei lahkuks terveks saamata.”

Me ei ldhe pihile selleks, et meie iile kohut maistetaks, vaid sel-
leks, et terveneda. Meie taevane Isa ei moista meie iile kohut sel-
le maailma kohtunike kombel. Tema on lihtsalt see, mis Ta on,
Elu allikas ehk Vaimu allikas — Vaimu, kelle Ta laseb iileni oma
Poja peal hingata. Kui me siis pattu teeme, moistab taevase Isa
olemasolu iseenesest meie iile ,,kohut”, kuna me 1oikame end dira
Elu allikast.

Praeguse aja kristlased, kellel on piiratud moraliseeriv arusaam
patust, kalduvad arvama, et kui nad pole mafioosod, mortsukad
ega abielurikkujad, siis pole neil midagi pihtida. Pihtides me
moistame, et kui viihe me ka poleks patustanud, oleme ikkagi hai-
ged, sest me oleme eraldatud Elust ning oleskleme viletsat ja vii-
kest surnud elu. Igasugune patt, laim, viha, kannatamatus, oelus,
kadedus, dgestumine ja ebapuhtus voivad olla juhtumid, mil me ei
taha endale surra ehk olla piisavalt endast valla, et Isa saaks meid
tiita oma Auga, Poeg meid iile ujutada oma Valgusega ning Piiha
Vaim meid téita oma elu ja Armastusega. Pihiga me teadvustame
endale oma haigust ja surma. Ning ainult surma teadliku koge-
mise kaudu voib inimene liheneda Elu ilmutusele ning Paasa ajal
koos Kristusega surnust iiles tousta.

Teine pohjus, miks enam ei pihita, on see, et kleeputakse ka
vooritise kirikumdistmise kiilge, kus Kirik taandatakse inimese
suhtes viliste institutsioonide kogumiks, samas kui ta on olemus-
likult valuvorm, kus meid siinnitatakse Isa elule.

Olles loodud Jumala nio jirgi ja tema sarnaseks, oleme isik iiks-
nes osaduses teiste isikutega nagu Temagi; me usume ainsasse
Jumalasse, kes pole iiks, vaid kolm. See, et me oleme loodud
Tema nio jirgi ja tema sarnaseks, tihendab seda, et miski meie-
ga toimuv pole ainult meie eraasi. Me ei saa Kristusega lepitust
solmida viljaspool Tema Kirikut. Apostel Paulus iitleb meile, et
kui iiks Kristuse ihu liige on haige, siis on kogu ihu haige. Piht
lopetab inimese eraldatuse.

»Et meil oma hulga pattude pérast kindlat julgust ei ole, siis palu
sina, Jumalasiinnitaja Neitsi, sinust siindinut meie ees, sest Ema
palve maksab palju Issanda helduse ees. Ara polga meie patuste
palveid, oh Puhas, sest Ta on armuline ja voib meid péiista ja on
ka oma tahtmist méoda meie eest kannatanud.”

VAIMSUS: PUHAK MEIE AJALE.
PUHA NEKTARIOS EGINALT
P. Gabriel Henry

Pirimusjaelu

Olla digeusklik kristlane tihendab kindlasti dogmade ja kaano-

nite tunnistamist ning see on teatav palve kaudu tunnetamise
ja olemise teoloogiline viis. Te tunnete iitlust: teoloog on see,
kes palvetab, ja see, kes palvetab, on teoloog. Kuid see tihendab
eeskiitt teatavat eluviisi; eluviisi, mida iiks vaimulik isa nimetab
.Kiriku leemes keemiseks”; see tihendab liturgilise elu etappe
jaaastaaegade riitmi; see tihendab parimuse jirgimist, mida mei-
le on dpetanud meie isad ja emad, kes on teinud meid selliseks,
nagu me pracgu oleme, inimeste ja kristlastena.

Pirimuse elamine tiihendab seda, et sa voolad Kiriku valuvormi.
Kui savoolad Kiriku valuvormi, siis sa muutud vastuvotlikumaks.
Ma usun evangeeliumide todesid. Périmuse elamine tihendab
»pea ja kaela kummardamist”, nagu 6eldakse ithes dhtuteenis-
tuse palves. See tihendab koigi murede 1oppu, mis voivad olla
meie siiddames, meie vaeses risitud siidames; see tihendab rahu
kuulamist.

Piihakutepalve

Minu jaoks, kes ma olen pirit lihtrahva seast, on pithakutepalve
tihtis Parimuse elamise osa. Kui ma niiteks Kreekasse lihen ja
astun sisse monda kirikusse ning nien Egina piiha Nektariose
ikooni, lihen ma selle ette ja riéigin temaga, sest kuigi ta on vil-
jaspool seda maailma, on ta ikkagi elus! Palvetaja ja pithaku vahel
tekib teineteisemdistmine.

Piihak on vaimulik isa. See on inimene, kes askeesi ning Jumala
tahtmisele kuuletumise kaudu teostab endas Jumala tahet. Ning
just sellepirast on ta eluajal kandnud vilja ning kannab pérast
surma edasi. Oigeusklikud kristlased peavad piihakujude ees ka-
hekonet, neil on isiklik side ja eriline vahekord iga pithakuga.

See, mida piihadest inimestest teatakse, mida neist ridgitakse
ning mida nad on iitelnud ja teinud, on meid pracgu teinud sel-
liseks, nagu me oleme. Nad on meie isad ja emad, meie vennad
jaoed. Ka meie oleme iiles kutsutud piihadusele. See on niivord
tosi, et jumalateenistuse ajal suitsutatakse viirukiga piithaku-
te ikoone samal moel nagu kirikus kohalviibivaid elus inimesi.
Kaik on iiles kutsutud pithadusele, sest pithakud elasid maa peal
jainimesed tundsid neid.

Egina piitha Nektariose elu

Piiha Nektarios suri 1920. aastal, see polnud sugugi ammu! Te-
mast on siilinud fotosid. Kes oli Egina piiha Nektarios?

Egina piiha Nektarios ei teinud midagi erakordset; ja voib-olla
just sellepirast teeb ta veel tinapdevalgi imesid. Egina piiha
Nektarios oli opetaja, munk Chiose saarel ning seejirel preester
Egiptuses Aleksandria patriarhaadis. Ta valiti ja piihitseti pat-
riarhi abipiiskopiks ning ta teenis tihtsas Kairo piiskopkonnas
— seal oli toona palju digeusklikke kreeklasi ja siiiirlasi. Kuid
nagu seda Kirikus sageli juhtub, oli intriige, oli tema pooldajaid
ja vastaseid, nii et patriarh Sofronios palus tal ametist loobuda
ning moneks ajaks Kreekasse naasta. Seal polnud tema jaoks piis-
kopitooli. Mida ta siis tegi? Ta vottis muula, liks Euboia saarele
ning hakkas kiilast kiilasse kiies evangeeliumi kuulutama. Ta oli
nagu piiskopmisjonir. Tema kuulutus oli lihtne, ta po6rdus liht-
sate inimeste poole. Kuid see oli evangeelselt erakordselt tihe.
Selle jélgi ndeb kirjades, mida ta kirjutas pérast kohtumisi preestri-
te ja usklikega oma teekonnal mooda kiilasid. Moned aastad hiljem
kutsuti piiskop Nektariost asutama kiila- ja kogudustepreestrite
seminari. See on Rizarioni kool, mis t66tab Ateenas tinapéevani.
Seejiirel asutas ta Eginas kloostri, kus ta ka suri.

Ta elas vaesuses, kuid ta ei ndidanud seda vilja; ilmselt oli ta oma
piiskopi-seisuse lihtsalt unustanud. Kui ta enne surma suurte
valudega haiglasse viidi, pandi ta iihispalatisse ning sanitar ei us-
kunudki, et ta on piiskop, kuna tal polnud kuldristi ega midagi.
Sanitar kiisis: ,,Kes see viiike munk on?” Ja kui siis kellelegi mee-
nus, et ta on piiskop, oli ta juba surnud. Siis oleks tahetud teda
suurema lugupidamisega poetadal

Ténapiieva pithak

Oma kirjutiste lihtsusega ning sellega, et ta uskus nihtamatusse
ja nigi nihtamatut, sellega, et tal oli usuline mdode, mida tina-
pieva inimestel pole, on ta meie aja pithak. Ta on kuni tinapéie-
vani, ka pérast surma, evangeeliumikuulutaja. Eginale ei minda
ainult tema hauda katsuma ning temalt heategu paluma, vaid
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sinna minnakse voib-olla eeskétt sellepérast, et otsitakse ilma ise
seda teadmata pigistet evangeeliumi kaudu. Minnakse elule uut
pilku saama. Ja ma tunnen isiklikult inimesi, kellega Egina piiha
Nektariosega kokkupuutumisel ja tinu tema sekkumisele on
toimunud vaimulikke imesid. Kas te ei arva, et tihtsam on saada
terveks hinge kui ihu poolest?

EGINA PUHA NEKTARIOSE TEKSTE:
Kristuse kuningriigist maa peal

Kirik on Kristuse kuningriik maa peal ja piiha Johannes Kuldsuu
iideb, et see on ,,inglite koht, peainglite koht, jumalariik, tacvas
ise”. Pitha Vaim, mis Temasse vilja valati, piisib seal igavesti,
nagu Onnistegija iitles oma jiingritele: ,,Ja ma palun Isa ja Ta
annab teile teise Lohutaja, et tema oleks teiega igavesti: Toe Vai-
mu, keda maailm ei saa votta vastu, sest ta ei née teda ega tunne
teda dira. Teie tunnete tema éra, sest ta jaib teie juurde ja on teie
sees” (Jh 14, 16-17).

Viiljavalatud Piiha Vaim jagab heldelt koiki jumalikke armuvige-
sid. Ta on saanud diguse kinnitada ja lahti solmida patte; kuu-
lutada evangeeliumi; kutsuda rahvaid lunastusele. Ta on saanud
jou uueks teha kolbeliselt langenud inimesi, teha nad Jumala néo
jirgi ja Tema sarnaseks. Ta on saanud jou lepitada neid Jumalaga
ning teha neist jumaliku armu osalised, ihendada nad Péistjaga,
anda Piiha Vaimu koigile neile, kes tema juurde tulevad, ning teha
neist Jumala lapsed. Ta on saanud jou voita koik vaenlased, jisida
igavesti voitmatuks, allutada vaenlased ning jasida haavamatuks.

Piiha Johannes Kuldsuu jirgi .,voidetuna on ta voitja, teotatuna
on ta seda siravam. Ta saab haavu, kuid ta ei lange; teda koigu-
tatakse, kuid ta ei kuku iimber; teda riinnatakse, kuid ta ei lihe
pohja. Ta pole passiivne, vaid ta voitleb voitmatuna”.

Piistja Kirik on toesti taevariik maa peal. Temas valitseb armas-
tus, room ja rahu. Temas asub usk Jumalasse; usutunde kaudu,
siidame sisemise tarkuse kaudu joutakse Jumala, varjatud sala-
suste ja ilmutatud Toe tundmiseni. Temas osutub lootus kind-
laks; temas saab teoks pidsemine; temas levib Pitha Vaim ning
jagab kiilluslikult oma jumaliku armu vilju. Temas puhkeb oitse-
le jumalik kiindumus Jumala vastu, tiiuslik armastus ja Temale
pithendumine, nagu ka lakkamatu soov olla I6ppematult Juma-
laga ithendatud.

Kirikust kui usulisest asutusest

Kirik on Uue Lepingu usuline asutus. Meie Piistja Jeesus Kris-
tus rajas selle oma lihakssaamise armumajapidamise kaudu. Ta
tugineb usule Temasse ja digel usutunnistusel. Ta asutati ne-
lipiihil, kui Piiha Vaim tuli Onnistegija Kristuse pithade jiingri-
te ja apostlite peale. See tegi neist jumaliku armu to6riistad, et
polistada Piistja padstmistood. Sellesse asutusse pani ta koik
ilmutatud toed; temas tegutseb salasuste kaudu Jumala arm; te-
mas hoitakse apostlikku dpetust ning kirjutatud ja kdlbelist pa-
rimust.

Prantsuse keelest tolkinud Margus Ou

Lgina piiha Nektarios
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BUTSANTSI KIRIKUMUUSIKA
Metropoliit Stefanus

(algus eelmises numbris)
B) Ajalooline iilevaade

Nagu eclpool 6eldud, on biitsantsi muusika loodud krecka digeusu
kiriku jaoks ja selles kirikus seda lauldaksegi. See on iihehééilne muu-
sika, mida esitab psaliés (1aulja) voi meeshiiltest koosnev koor ja &sok-
raadid (basshiiled) ilma muusikalise saateta. Biitsantsi muusika pika
traditsiooni koige olulisem periood algab V sajandi keskpaiku sellis-
tes keskustes nagu Konstantinoopol, Jeruusalemm, Aleksandria, An-
tiookia. Sellest alates kuni XI sajandini on peaaegu koik hiimnitekstid
ja nende viisid loodud poeet-muusikute poolt, kellest kuulsaimad
olid Romanos Melodos (V—VI saj), Jeruusalemma patriarh Sofronios
(638), Kreeta Andreas (VII saj) ja Damaskuse Johannes (VII-VIII
saj), kellele omistatakse kirikutraditsioonis ka kaheksast viisist (me-
loodiatiiiibist) koosneva siisteemi loomist ja juba olemasolevate hiim-
nide kodeerimist selle jirgi.

Jirgnevatel sajanditel arenes muusika edasi, sdilitades ometi libi kogu
pika ajaloo jirjepideva seose eeskujudega, mis olid vilja to6tatud esi-
mesel perioodil, eriti ectosega, mis niitab, millisele viisile (meloo-
diatiiiibile) vastavalt oli hiimn algselt loodud.

XII sajandil kirjutati muusikat paindlikus ja vordlemisi tipses stiilis,
siillaabilises vormis (igale teksti silbile vastas iiks noot meloodias).
Sellel biitsantsi keskaja perioodil tiiendati noodikirja mérgisiistee-
miga, mis tihistas intervalli, mille jooksul meloodia tGusis voi langes,
esimest nooti mirgiga eraldi kindlaks mégiramata, erinevalt li&ine noo-
dikirjast, kus igal helil on noodikirjas muutumatu koht. Hiljem muu-
tus kirikulaul veelgi viimistletumaks ning saavatas korgeima taseme
XIIT—XV sajandil, mil meistrid 16id muusikat iilimalt melismaatilises
stiilis (iihele teksti silbile vdis vastata terve muusikaline fraas). Ilus-
tatud muusika vajaduste jargi tli tiiendada ka noodikirja mitmete
uute mérkidega, et ndidata, kuidas neid kaunistusi tuleb esitada. Kir-
jeldatud perioodi iiks kuulsamaid heliloojaid oli Johannes Kukuzeles.

Jirgnevatel sajanditel toimus oluline edasiminek: kaheksa viisi di-
ferentseerimine ja nende maju. Melismaatiline vorm jii kasutusele,
kuid improvisatsiooni osatiihtsus selles muutus silmatorkavamaks.
Mis puudutab noodikirja, siis Konstantinoopoli langemisele jirg-
nenud perioodil (1453) teht mitmeid katseid siisteemi parandada,
noodistades meloodiat ja selle kaunistusi tipsemalt. Selles vallas sai
midiravaks Petros Lampadariose tegevus, kes kirjutas iiles peaacgu
kogu omaaegse Kiriku teenistusmuusika. Ta komponeeris ka ise sel-
ges ja ilustamara stiilis muusikat ning tema muusikaline parand tervi-
kuna moodustab kreeka digeusu kiriku muusika pohituumiku tinase
péevani.

1814. aastal tiiendasid Chrysanthos Chourmouzios ja Gregorios
Protopsaltis noodisiisteemi, muutes seda veelgi tipsemaks ja sellisena
on see kasutusel veel meie péevilgi. Sellesse siisteemi iimberpanduna
on Lampadariose, tema kaasaegsete ja jireltulijate iiles kirjutatud voi
loodud muusika elava traditsioonina olemas tinapéevani.

C. Biitsantsi noodikiri

Biitsantsi noodikirja eristab tinapéeval lifinemaailmas kasutusel ole-
vast noodikirjast iiks oluline joon. Selles noodikirjas ei mérgita tiles
noote, vaid intervalle, nootide vahelisi kaugusi ning seega ei tihenda
iga mérk mitte konkreetset nooti, vaid kui palju on see kdrgem, ma-
dalam voi kas seda korratakse. Siisteemi voiks nimetada vordlevaks
noodikirjaks.

Ka biitsantsi noodikiri tegi enne kdige tipsema ja viljendusrikkama
kuju saavutamist libi arengu, mida voib jilgida mitmesugustes muu-
sikakdsikirjades. Alguses ci kasutatud seda noodikirja kirikulaulude,
vaid kirikus preestri voi lugeja ette kantud evangeeliumilugemiste
tarbeks. Esmane noodikiri, mida nimetatakse ekfoneetiliseks, koos-
nes lihtsatest, evangeeliumi teksti kohale kirjutatud mirkidest, mis
niitasid lugejale, kus ta peab oma héilt kdrgendama voi madaldama,
aga igal juhul muutma. Seda noodikirja voib vaid osaliselt muusika-
liscks noodikirjaks pidada. Ometigi said need mérgid tdiendatuna ja
mitmekesistatuna aluseks juba puhtal kujul muusikalise noodikirja
loomisele.

Koige varasem noodikiri, mida nimetatakse paleobiitsantsi (vana-biit-
santsi) noodikirjaks, on iildlevinud X—XII sajandi ksikirjades. Pohi-
liselt on kasutusel kaks varianti, mida uurijad on nimetanud Nozazion
Chartres ja Notation Coislin, vottes aluseks raamatukogu voi kisikir-
jade kogu nimetuse, kus need esmakordselt avastati. Need molemad
paleobiitsantsi noodikirjad kannavad endas suures osas oma otsese

eelkiija, ekfoneetika pohilisi puudusi. Tolle aja muusikud voiksid
seda cbatiiuslikkust salata, kuna nemad tundsid histi lugusid, mida
nad laulsid ja noodikiri oli laulude meelespidamisel vaid abivahend.
Samas tinapdeva uurija jaoks jiib sedasorti noodikiri lahendamatuks
probleemiks, kuna tema ei suuda neid kuammalisi mirke lahti seletada
cga moista stigavuti toonast muusikat. Tundub, et aastatega puutusid
ka mitmed lauljad kokku sama probleemiga, sest ei suutnud enam nii
suurt hulka lugusid meeles pidada. Nii tekkis vajadus noodikirja jére-
le, mis annaks konkreetset informatsiooni nootide, nende kdrguse ja
pikkuse kohta.

Pisut enne XII sajandi [6ppu kerkis esile Coislini noodikirja veidi
arendatum vorm, mesobiitsantsi (kesk-biitsantsi) noodikirjaks ni-
metatud kiri, mis kujutab endast juba tiielikku muusika kirjutamise
stisteemi. Selle vormi on muusikateadlased pérast rohkeid pingutusi
suures osas lahti seletanud ning leidnud seega voimaluse péiiseda -
hemale tolle aja muusikaloomingule.

Mesobiitsantsi noodikiri jii viikeste muudatuste ja tiiendustega ka-
sutusele kuni XIX sajandi keskpaigani. 1821. aastal lihtsustas prees-
ter Chrysanthos Madytos Konstantinoopoli patriarhaadi korraldusel
noodikirja ja sellisel lihtsustatud kujul on see krecka kirikus kasutusel
tinapéevani.

Biitsantsi muusika pohineb kaheksast erinevast astmestikust koosne-
val viisisiisteemil, mida biitsantslased nimetavad Echoi (viisid). Iga
eehhostiseloomustab eri toonide ja pooltoonide seeria ning moningad
meloodilised stereotiiiipvormid, mida kohtab ainult biitsantsi muusi-
ka puhul. Iga muusikapala, mis kuulub iihte eehhosesse, sisaldab mo-
ningaid neist vormidest voi kadentsidest, mis annavad talle antud ech-
hosele omase viirvingu, eristavad teda teiste eehhoste teistest paladest
jamuudavad ta sarnaseks sama echhose teiste paladega. £chodde seas
eristatakse 4 autentset ja 4 plagaalset ecoad, mida nimetatakse nende
numbri jirgi: esimene, esimene plagaal, teine ... (seevastu ldinecu-
roopa muusika ec/oide nimetused tulenevad vana-krecka muusikate-
ooriast). Lisaks iseloomulikele muusikalistele vormidele vastab igale
echhosele sissejuhatav vormel, mida lauldakse enne laulu algust ja mis
teavitab lauljat, millise eehhose jérgi on pala kirjutatud ja millise noo-
diga tuleb alustada. Seda vormelit nimetatakse sissejuhatavaks vorme-
liks ja teda kujutavat spetsiaalset mérguannet /martyriaks. Selline ka-
heksast eehhosest koosneyv siisteem — biitsantsi oktoeehhos (oktoihh,
kaheksaviisik) — niib olevat Biitsantsis esmakordselt kasutusel olnud
VII sajandil. Idakirik on silitanud need kaheksa viisi, mis vastavad
Kiriku austamist ja vagadust viljendavatele tunnetele. Selle oktoihhi,
mis on biitsantsi muusika ja selle dpetamise alus ja raamistus tinase
pievani, kodifitseeris piiha Damaskuse Johannes.

Biitsantsi muusika ei kasuta noodikirjas noodijoonestikku, mida ka-
sutab kaasaegne muusika voi ka gregooriuse laul. Hiile tdusmist ja
langemist viljendatakse mérkide abil.

iison pidev noot

oligon tous tooni vorra

apostrophos langus tooni vorra

kentima kasutatakse koos oligoniga, tus kahe tooni vorra
kentimata tous tooni vorra

hyporroe langus tooni vorra

clafron langus kaks tooni

petasti tous kaks tooni

hyprili tous neli tooni

hamili langus neli tooni

Meloodiat saadavad alati protopsaltise (esilaulja) abid, kes hoiavad
isokratimat s.t domineerivat nooti, mis on teatavas mottes meloodia

aluseks.

Nii Biitsantsi muusika teoorias kui ka praktikas pole midagi sellist,
millesse voiks suhtuda tiie vabadusega kui oma eraasjasse, lahtudes
hetkeinspiratsioonist. Selle muusika esmaseks eesmérgiks on voi-
maldada ristirahval sellest voimalikult suurt vaimulikku kasu saada.
Samas on tinapéeval digeusu kirikus ka uusi tendentse. Osa neist on
kiiduvadrsed, kuna nende sihiks on siilitada traditsioonilisi meloodi-
aid, neid teksti arusaadavust siilitades monikord lihtsustades. Voiks
mainida selliseid kaasaegseid heliloojaid nagu Sakeladiris, Kapsakis jt.

Lubage mul siinkohal lisada moned seletused liturgia tihenduse koh-
ta, mis aitaks ehk eelpooldeldut paremini moista.

Kristlastele on liturgia ithteaegu nii isikliku kui koguduse (kogukon-
na) usu viljendus. Lunastustoo saab teoks 1abi liturgilise (ja seega
sakramentaalse) tegevuse. Liturgiline elu puudutab kogu iihiskonda,
sest koik inimesed on kutsutud saama pidstetud libi Kristuse surma
ja iilestousmise. Adirmiselt hierarhiline iilesannete jaotus tostab esile
koguduse osalemise viga suure tihtsuse liturgilises palves ja nditab,
mil méral biitsantsi muusika on strukturaalselt juurdunud iihiskond-
likku ellu. Selle muusika paradoksiks on olla ithteacgu rahvalik ja sa-

mas tavainimese jaoks viiga teaduslik, darmiselt kompleksne. Samas
jagab seda muusikat kogu usklike kogukond, tunnetades koiki selle
rikkusi. Seepirast on meile nii armas moiste ‘muusikaline tsivilisat-
sioon’; moiste, millest ldéines on ilmselt raske aru saada, sest seal ei ole
religioossel muusikal sugugi sama tihendus. Ma arvan, et tinapéeval
tunncb iga krecklane, nii usklik kui uskmartu, end &ra biitsantsi muu-
sikas, sest see on osa tema juurtest, sest selles on kehastunud hellenis-
mile iscloomulik kunstiline eneseviljendus, mis mérgib viga tugevat
kultuurilist identiteeti.

Ei tohi unustada, et klassikalise kreeka muusika siigav sisemine
wfunktsioon” oli juhatada usklikke vaimulikule kaemusele ja palvele;
selle loomulik raamistus oli liturgia. Liturgia on Kiriku peamine te-
gevus ning selle teostamisse on kaasatud koik kunstid: arhitektuur,
ikonograafia, luule, muusika. Seega moodustab liturgia terviku, mille
sces moodustub viga konkreetne tunnetuslik ruum, mis soodustab
meis hinge enesesse siiiivimise, vaimuliku kaemuse, meditatsiooni ja
palve dhkkonna tekkimist. Liturgia tagab teoloogia clavat edasiand-
mist ja soodustab usklikele pohiliste salasuste, sakramentide jaga-
mist. Liturgia haarab oma vdimusesse inimeste aja ja ruumi, et neid
piihitseda.

Liturgia iilesanne on samuti tihistada inimelu riitme ja eri etappe
stinnist surmani. Aga scllega liturgia ci piirdu. Ta toob inimese ellu
oma jumaliku riitmi. Omal moel ithendab ta inimelu riitmi Kiriku elu
riitmiga, kutsudes sclles elama iga usklikku. Liturgilise palve iihte-
aegu vilise ja sisemise dhkkonna loomisse on kaasatud koik kunstid,
esmalt muidugi arhitektuur. Palve ruum ei ole mingi suvaline paik:
sce on pithakoda, mis nii idas kui li#ines on tididetud kompleksse siim-
boolikaga.

Seega on biitsantsi liturgilise traditsiooni seisukohalt tihtsad koik
materiaalsed ja kunstilised elemendid, mis ei ole vddrtus iseeneses,
vaid mille eesmirk on aidata vaimul tdusta selle poole, mis asub teis-
pool tunnetatavat ja moistetavat.

Liturgia tihtsaim paik on pithakoda. Usklikud kogunevad siia iihiseks
teenistuscks: piihakoda on piiha paik, mis on targalt sisse seatud.

Kristlikku templit on alati vorreldud inimihuga. Inimene, inimese elu
on piihad, sest vaimus on inimene seotud mitte ainult teiste inimeste,
vaid cclkdige oma Loojaga. Liturgia on korrastatud universum, oma-
moodi elav ihu. See on elava ihu — Kiriku — pohiline tegevus.

See, mida tavatsetakse nimetada ,,biitsantsi muusikaks”, on tegelikult
liturgiline laul, mis Rooma impeeriumi péevil oli omane nii ldsine kui
ida kristlastele, hiljem jii ainult idakiriku pdrusmaaks ning mida tu-
leks nimetada ,,6igeusklikuks™ (ortodoksseks). See muusikata muu-
sika, vokaalne ja mitte instrumentaalne, on jdinud piisima ajaloo ja
geograafia suurtel ristteedel, mis on olnud evangeeliumi halliks. Su-
latades tiheks Jeruusalemmast, Edessast, Aleksandriast, Antiookiast
périt vana-aja rahvaste: juutide, pérslaste, foiniiklaste, assiiiirlaste-
mesopotaamlaste meloodiad, sai sellest matriits kdigile hiljem loodud
muusikalistele siisteemidele selles teises Euroopas: Ida-Euroopas ja
Balkanil, kus misjonit tehti alati kohalikus keeles. Nii said venelased
koos ristimisega Konstantinoopolist kaasa ka liturgia ja hiimnograa-
fia, kuid juba vene keelde tolgituna. Nii saab etniliste traditsioonide
rohkuses ilmsiks siigav religioosne iihtsus, algne side, mis ithendab
koiki.

Biitsantsi muusika elab seega ainult hélest. Talle oniseloomulik piiiie
tungida teksti siigavaima tdhenduseni, mitte aga keskenduda tekitatud
tundele voi meeleolule. See muusika on omamoodi sona valgus, mis
nouab, et jumalateenistuse ajal hoidutaks igasugusest teatraalsusest.
Jakordan veel, et ainult héle kasutamine on pohjendatud sellega, et
hil viljendab kogu ihu, kogu isikut, kogu inimest tervikuna.

Seega on biitsantsi muusika ennekdike muusikaliselt kuuldavale too-
dud sona, mille eesmirk on vaimne teelolek, askeesi praktika ja sala-
suse tundmadppimine.

Lopetuseks tahan pakkuda teile motiskluseks kahte teksti, mis minu
arvates illustreerivad histi antud ettekandes kiitketavat vaimsust.

Esimese teksti pealkiri on ,, Taasleida unustatud allikas. Jumalale kii-
tust laulva inimese sonad liturgia kohta”. Ta kirjutab nii: Ma kardan
muusikat kirikus: see on kas halb ja tekitab minus oudust voi sics hea

Jja lahuab mu meelr. Molemal jufud ei lase see mul palvetada.

Teine périneb pitha Augustinuse ,Pihtimustest” (X raamat, 32.
peatiikk): Aga kui julitud, et laud liigutab mind rohikem kui see, millest
lauldakse, siis tunnistan, et olen karistusvédrsell patustanud, ning ee-
listan lauljat mitte enam kuulda.
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Noorte] ent

Kreeka kool ja pohjamaised
apostlid

Intervjuu Tauri Tolptiga

Liksid koos Roland Polluga aastaks Kreekasse
oppima. Mida need 6pingud endast kujutavad?

Opime sellises kohas nagu Kilkis, see on umbes Haapsalu-
suurune linnake 50 kilomeetrit Thessalonikist. Linnas on Kkiri-
kukeskkool, kus valmistun astuma Thessaloniki Aristotelese iili-
kooli teoloogiat 6ppima. Kuna mul on juba keskkooliharidus,
siis on see pigem nagu 13. klass, iilikooli eelprogramm. Mitmed
klassivennad on koguni magistrikraadiga. Pohiréhk on keeleop-
pel, mida saame kokku kaheksa kuud ja viis korda nadalas.

Selles koolis opivad ainult mehed, valitseb range kloostrikord:
aratus on kell seitse, kolm korda paevas toimuvad palvused,
soogikorrad on kindlatel aegadel. See on peaaegu kinnine oppe-
asutus, kus ka niiteks suhtlemine tiitarlastega on kergelt polu
all, keskkond on loodud selliseks, et koik soodustaks oppimist
ja et tekiks kindel riitm.

Kas seltskond on rahvusvaheline?

Viga rahvusvaheline. Uks klass ongi moodustatud puhtalt
vilismaalaste jaoks, kohalik piiskop toetab seda ja kutsub igal
aastal uue riihma. Kuigi me opime kreeklastega samas koolima-
jas, toimuvad meie tunnid eraldi, sest nemad raagivad kreeka
keelt emakeelena, meil on aga veel 6ppimistasand. Varem olid
valismaalaste grupid tavaparasest keskkoolielust pisut eralda-
tud ja moningate privileegidega, sel aastal otsustas piiskop aga
vahetegemise 10petada ja panna koik iihele pulgale.

Meie jirele valvab epimelitis, kasvataja voi iilevaataja, kes
dratab meid hommikul iiles ja kontrollib kogu paeva jooksul
meie tegevust. Kui jaad niiteks viis minutit séoma hiljaks, v6ib
ta su koogist lihtsalt vilja saata. Kohati peab ta korrale kutsuma
ka endast vanemaid, sest ta ise on kahekiimne kaheksa aastane,
meil aga 6pib koguni kolmekiimne viieseid, kes on juba ise kusa-
gil 6ppejoud.

Kui me kuhugi laheme, peame sellest aru andma. Televiisorit
saab vaadata ainult nadalavahetustel ja ka vaid 2—3 tundi. Tihti
ei olegi peale oppimise muud teha. Koolivaheajaks koolimajja
jaada ei tohi. On valida, kas sdidad oma raha eest koju voi viiakse
sind Athose saarele, kus saad elada koos munkadega, t66tada ja
palvetada nendega iihes riitmis. Uks osa minu klassivendadest
laks sinna jouluvaheajal, mina kavatsen minna iilestGusmispii-
hade ajal.

Kas kuidagi on reglementeeritud ka oppetéoviline te-
gevus, hobid?

Otseseid keelde €i ole, aga ega eriti vaba aega ka pole, meid piiii-
takse ikka igal sammul rakendada. Alates sellest, et voodi peab
korras olema, kuni selleni, et iga pdev on neli inimest kogitoim-
konnas. Pidev t60 ja palve peaksid kdima kasikdes. Samuti pan-
nakse meid hiipodiakonidena altarisse teenima. Koik see kokku
on tegelikult véga positiivne ja huvitav kogemus.

Kas oppet66 toimub ainult kreeka keeles?

Juba meie esimeses kreeka keele tunnis hakkas Gpetaja meiega
kohe ladusas kreeka keeles radkima, me vaatasime iiksteisele
otsa ega saanud mitte midagi aru. Voibki 6elda, et me dpime
kreeka keelt kreeka keeles. See on iiliintensiivne oppevorm, kus
lihtsalt ei jaeta muud véimalust, kui pead keele selgeks saama.
Kui tunnid kestavad neli tundi, siis minul 1dheb veel jargmised
neli tundi, et aru saada, mis tunnis toimus. Suurem osa elust
moodub sGnaraamatu taga. Ka kogu muu elu kiib kreeka keeles:
sooklas annavad kokad késklusi ainult kreeka keeles, tahad nai-
teks pesupulbrit, siis pead seda kiisima kreeka keeles, mis siis,
et sonaraamatus sellist sona voib-olla ei olnud, sulle lihtsalt ei
anta seda muidu.

Kas lisaks kreeka keelele on veel oppeaineid?

Uuel aastal lisandus biitsantsi muusika, kuigi me laulsime tun-
dides juba ka varem, niiteks siis, kui Opetaja leidis, et tuleks n-6
iildist moraali voi keskendatust tosta. Samuti lisandub vana-
kreeka keel. Esimese asjana Gppisime vanakreeka keeles dra
Meie Isa palve, sest Opetaja iitles, et koigepealt Gpime palved
korralikult selgeks ja siis hakkame s6nu kdanama.

Kuidas viljenduvad traditsioonide erinevused, kui
opilasi on peaaegu koigist patriarhaatidest?

See algab juba tavalistest igapdevatoimingutest. Aga ka litur-
gilistest eriparadest, néiteks sellest, et monel néeb traditsioon
ette igal piihapaeval armulaual kdimise, teistel ainult neljal
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Taurija Roland koos palestinlasest klassivennaga (vasakul).

korral aastas. Eriti huvitavad on aga erinevad arusaamad maail-
mast, meil on palju tuliseid vaidlusi olnud, aga samas me mais-
tame iiksteise erinevusi ja see just rikastabki. Viimased suure-
mad vaidlused puudutasid niiteks Rooma paavsti ja Konstanti-
noopoli patriarhi kohtumist. Opetaja tasakaalustab meid sellistel
puhkudel, aga lisaks koigele muule arendavad need vaidlused ka
kreeka keelt.

Ja erisusi iihtlustavat kreeka vaimsust?

Meisse siistitakse pidevalt kreeka rahvuslikku vaimsust. Kreek-
lased on viaga patriootlik rahvas, k6iki voitusid oma vaenlaste
iile tahistatakse meeletute pidustustega, tihti jadvad selle tottu
tunnid ara. Meidki pannakse siis paraadidele ssmmuma nagu
sodureid, vormiriided seljas... Vahel ajab naerma, aga ega seegi
kogemus mooda kiilgi maha jookse.

Samuti on seal pidevad iiliGpilasrahutused, méssamine on ild-
se histi populaarne. Toimib ikka edasi see algne demokraatia,
et kui parlament v6tab vastu otsuse, aga rahvas tahab midagi
muud, siis hakkab rahvas protesteerima ja saabki oma tahtmise.
Hiljuti massati selle vastu, et iilikool taheti tasuliseks teha.

Aga nende kaoses on oma kord, mida distsiplineeritud ja kor-
rektsel pohjaeurooplasel on vgib-olla raske méista. Kiisime
iithes Kkloostris, kus iguumen raikis inimestest, kes voivad olla
tapsed ka iiksnes seepirast, et kardavad vigu teha. Inimene aga
peaks eksima, nii 6piks ta enda kohta midagi. Kreeklaste elu-
korraldus on meie moistes kohati kaootiline, kuid nad suuda-
vad selles siisteemselt eksisteerida. Mind paelub Kreeka puhul
aga koige rohkem Kirik. Veendusin, et sellel on t6esti voimsust
ja vage. Seal olles tunnetad seda kultuurikihti ja traditsiooni...
et kuidas siit vois Paulus 14bi kéia jne. Ja nad on selle koige iile
hasti uhked.

Kuidas suhtutakse opilastesse protestantlikust Eestist?
Kreekas olles tajud, kuidas nemad protestantidest iildse aru ei
saa. Aga meie Opetaja kutsub eestlasi ,apostliteks”. Kui ta sai
teada, kui vihe on Eestis iildse kristlasi ja kui aktiivne on ateist-
lik meelsus ja kui vihe on veel ortodokse, imestas ta, kuidas me
iildse suudame. Sama iitles ta ka Kuubast pirit 6pilaste kohta:
ste olete justkui apostlid”.

Koige huvitavamad ongi uued tutvused, kéigi nende inimeste
elulugude kuulmine. Samuti andsin natuke néu Jeruusalemma
patriarhaadi Gpilastele, kus tahetakse luua oma noorteorgani-
satsiooni. Mindki kutsuti aastavahetuseks kiill Jeruusalemma,
kiill Serbiasse ja Moldovasse, tulevikule moeldes voib see koik
olla viga kasulik ka meie Kirikule. Koigist neist praegustest
opilastest voivad tulevikus saada nii head ikoonimaalijad kui
biitsantsi muusikud.

Kiisinud Madis Kolk

Teoloogiline vestlus.
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Vassilopita
Eesti moodi

Preester Jiri Ilves

14. jaanuari 6htupoolikul kogunes meie
Kirikukeskusse kakskiimmend seitse 3
noort Tallinnast ja Haapsalust. Pohjuseks piiha Vassiliuse pie-
vaga seotud ilus koogis6omise traditsioon, mis kiill Kreeka-
maalt parit, kuid imeliselt sobiv meie Eesti Kiriku tinapéeva.
On ju meil oma piiha Vassili, Saatse preestermairter, laste ja
noorte kaitsepiihak.

Uhiselt saadi osa palveteenistusest Eestimaa uusmirtrite-
le, metropoliidi Vassilopitat tutvustavast jutust ning kolmest
maitsvast koogist. Uhest koogitiikist leidis énnelik Gudrun
meie Kiriku vapiga mairgi. Koogis6omise korvale vaadati
ldinudsuviste iirituste pilte ja videot palverdnnakust Saatsesse.
Videomaterjali oli iiles votnud Margus Lepvalts ja filmiks kok-
ku seadnud Piret Toomvap Eesti Kristlikust Televisioonist.

Spordi- ja palvelaager Aravetel

3.—5. jaanuarini toimus Aravetel juba heaks tavaks saanud
spordi- ja palvelaager. Kakskiimmend spordihimulist noort
kogunes 3. jaanuari 6htuks Aravete glimnaasiumisse. Osalejaid
oli tulnud Tallinnast, Tartust, Saaremaalt ja Haapsalust. Laa-
ger avati veepiihitsusega, mille jarel kdisime 14bi koik laagriga
seotud toad ja ruumid. Meie maitsva toidulaua eest hoolitsesid
perenaised Kristel ja Kadi. Sportliku poole eestvedajatena olid
tegevad Herik ja Tauri Tolpt.

Laagri sportlik tegevus holmas korv-, jalg- ja vorkpalli, samuti
lauatennist. Et tegevus oleks tasakaalus ja mitmekesine, toi-
musid loengud ja vestlused paastu ja palve osast meie elus (isa
Aleksander Sarapik) ja moistlikust toitumisest (Mati Timmer-
man Tallinna Issanda Muutmise kogudusest). Selgus, kui va-
lesti me tihtipeale s66me ega matle sellele, mida millega kokku
siinnib siitia. K6lama jdi méte: inimene peab kuulama oma or-
ganismi ja selle vajadusi. Pdevi raamisid hommiku- ja 6htupal-
vused, kus koik said kaasa laulda ja lugeda.

25. veebruaril tuleme kokku Tal-
linnas Piitha Siimeoni ja naisproh-
vet Hanna kirikus, et téhistada jér-
jekordset Oigeusu piihapieva

Ajaloos tdhistab see pidev Kiriku voitu ikoonipurustajate iile,
noortele digeusklikele iile maailma on see aga kokkutulemi-
se paevaks. Nii oleme ka meie seda tava jarginud juba aastast
2001. Kokkutulemisi on korraldatud Tallinnas, Muhus, Tartus ja
Parnus. Alati on arutluseks voetud ka moni pdevakohane teema.

See kord saame kokku, et vaadelda meie kirikuelu noore ini-
mese pilgu 14bi. Motleme iiheskoos, mida oleme siiani teinud,
mida ootame Kirikult ja iseendalt. Seepirast on hea, kui mé-
tiskleme rahus juba aegsasti nende kiisimuste {ile.

Alustame {iihise liturgiaga kell 10. Jirgneb iihine armastuse
sbOmaaeg ja mottevahetus. Meiega on ka valitseja, metropoliit
Stefanus, kes ootab meilt kirikupeana varskeid ideid.

Meie jérjekordne laululaager
toimub 10. mértsil Parnus

Alustame Piarnu Issandamuutmise koguduse saalis kell 11.

1. proov lopeb kell 14. Parast 16unapausi jaitkame kuni kella 17.
Laagri teemaks on liturgia. Opime selle tiihtsaima teenistuse
korda ja laulame 14bi lihtsamad liturgia laulud. Noodimaterjali
saab osaleja endale. Oodatud on koik, eelkdige Parnu ja Parnu-
maa koguduste lauljad. Osalustasu, mis sisaldab lounat, kohvi-
pausi ja noodimaterjali, on 50 kr.

Registreerumine aadressil: www.keskus.eaok.ee
jyri@eonl.ee kuni 3. miirtsini.
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